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- Nestatykite ir nenaudokite Sio gaminio prie vandens arba biidami slapi.

- Pastatykite gaminj patikimai ant tvirto pavirsiaus.

- Pastatykite gaminj saugioje vietoje, kad niekas negaléty uzlipti ant telefono linijos laido, uz jo uzkliati ar jj pazeisti.

- Jei gaminys neveikia kaip turéty, zr. ,Problemos sprendimas*.

- Viduje néra daliy, kuriy technine prieziiirg galéty atlikti pats naudotojas. Dél techninio aptarnavimo kreipkités j kvalifikuota techninés priezitros
personala.
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Pasirengimas darbui

Siame vadove pateikiama i&sami informacija apie tai, kaip naudotis spausdintuvu ir spresti iskilusias
problemas.

e  Pritaikymas nejgaliesiems

e  ,HP EcoSolutions (HP ir aplinkosauga)“

. Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

° Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

° Pagrindiné informacija apie popieriy

e  Popieriaus jdéjimas

e  Priedy saranka ir naudojimas

e  Spausdintuvo naujinimas

° Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows*)

Pritaikymas nejgaliesiems

Siame spausdintuve yra daug funkcijy, palengvinan¢iy nejgaliujy darba.
Vaizdinés

HP programiné jranga pritaikyta vartotojams su regos negalia ar silpnaregiams: tam pasitelkiamos
operacinés sistemos pritaikymo nejgaliesiems parinktys ir ypatybés. Programiné jranga taip pat suderinama
su didzigja dalimi pagalbiniy technologijy, pvz., ekrano skaitytuvy, Brailio skaitytuvy ir balso vertimo tekstu
programomis. Spalvy neskiriantiems vartotojams HP programinéje jrangoje naudojami spalvoti mygtukai ir
skirtukai pazymeéti jprastu tekstu ar piktogramomis, kurios apibidina konkrety veiksma.

Judéjimo

Naudotojams, turintiems judéjimo negalia, skirta galimybé HP programinés jrangos funkcijas vykdyti
klaviatros komandomis. HP programiné jranga taip pat suderinama su ,Windows" pritaikymo nejgaliesiems
parinktimis, pvz., ,StickyKeys*“, ,, ToggleKeys“, ,FilterKeys* ir ,,MouseKeys". Spausdintuvo durelémis,
mygtukais, popieriaus déklais ir popieriaus kreiptuvais gali naudotis naudotojai, turintys ribotos jégos ir
pasiekimo galimybiy.

Parama

Papildomos informacijos apie HP produkty pritaikymo nejgaliesiems sprendimus rasite apsilanke
nejgaliesiems ir vyresniems asmenims pritaikytoje HP svetainéje (www.hp.com/accessibility).

Pritaikymo nejgaliesiems informacijg operacinei sistemai ,,0S X“ rasite ,,Apple” internetinéje svetainéje adresu
www.apple.com/accessibility.

,»HP EcoSolutions (HP ir aplinkosauga)“

HP jsipareigoja padéti optimizuoti jusy aplinkos terSima ir jus jgalioja spausdinti atsakingai namuose arba
biure.

2 skyrius Pasirengimas darbui LTww


http://www.hp.com/accessibility
http://www.apple.com/accessibility/

ISsamesnés informacijos dél aplinkosaugos gairiy, kuriomis HP vadovaujasi gamybos proceso metu, zr.
Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa. Norédami suzinoti daugiau informacijos apie HP
aplinkosaugos iniciatyvas apsilankykite svetainéje www.hp.com/ecosolutions.

e  Energijos valdymas

e  ,Quiet Mode* (tylusis rezimas)

° Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas

Energijos valdymas

Elektros energijos taupymui naudokite ,,Sleep Mode“ (miego rezima) ir ,,Schedule Printer On/Off
(spausdintuvo jjungimo arba isjungimo planavima).

Miego rezimas

Prietaisui veikiant miego rezimu, naudojama maziau energijos. Atlikus pradine spausdintuvo sgranka,
spausdintuvas pereis j miego rezimg po nustatytos trukmés neveiklos. Numatytoji trukmé yra 5 minutés.

Kaip pakeisti spausdintuvo neveiklos trukme pries jjungiant miego rezima:

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje, pradiniame ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite Gerai.
2. Pasirinkite Spausdintuvo nuostatos , tada nuspauskite Gerai .

3. Pasirinkite Energijos valdymas , tada nuspauskite Gerai.

4. Pasirinkite ,,Sleep mode* (miego rezimas), tada nuspauskite Gerai .

5

Pasirinkite norimg parinktj ir nuspauskite Gerai.

Planinis jjungimas ir iSjungimas

LTww

Naudokite Sig funkcija, kad spausdintuvas bty automatiskai jjungtas arba iSjungtas pasirinktomis dienomis.
Pavyzdziui, galite suplanuoti, kad spausdintuvas jsijungty 8 val. ir iSsijungty 20 val. nuo pirmadienio iki
penktadienio. Tokiu badu nakties metu ir savaitgaliais sutaupysite energijos.

Sias instrukcijas naudokite Jjungimo ir i$jungimo dienos ir laiko planavimui.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje, pradiniame ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite Gerai.
2. Pasirinkite Spausdintuvo nuostatos , tada nuspauskite Gerai .

3. Pasirinkite Energijos valdymas , tada nuspauskite Gerai.

4. Pasirinkite ,Schedule On/Off“ (tvarkarastis jjungtas arba isjungtas), tada nuspauskite Gerai .

5

Pasirinkite norima parinktj ir vadovaukités ekrane rodomais pranesSimais, kad nustatytumeéte dieng ir
laika, kada reikia iSjungti ir jjungti spausdintuva.

A ISPEJIMAS: Visada tinkamai i$junkite spausdintuva, naudodami ,,Schedule 0ff“ (planuojama i$jungima)
arba (1 (Maitinimas mygtuka), esantj spausdintuvo priekyje, kairéje puséje.

Jei spausdintuvg iSjungsite netinkamai, spausdinimo kaseciy détuvé gali negrjzti j reikiama vietg, todél gali
kilti problemy su rasalo kasetémis ir spausdinimo kokybe.

Jokiu bidu neisjunkite spausdintuvo, jeigu nejdétos rasalo kasetés. Kad iSvengtuméte kokybés problemy,
galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy i$ likusiy rasalo kaseciy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja
kuo skubiau pakeisti visas trikstamas kasetes.

»HP EcoSolutions (HP ir aplinkosauga)“
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,»Quiet Mode* (tylusis rezimas)

»Quiet Mode* (Tylusis rezimas) sulétina spausdinima, kad sumazéty bendras triukSmas, paveikiantis
spausdinimo kokybe. Tai veikia tik spausdinant ant paprasto popieriaus. Be to, ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas)
yra iSjungiamas, jeigu spausdinate naudojant auksciausig kokybés arba prezentacijos spaudinius. Kas
sumazintuméte spausdinimo triukSma, jjunkite ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas) Norédami spausdinti normaliu
greitiu, isjunkite ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas). Numatyta, kad ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas) yra isjungtas.

[%’ PASTABA: ,Quiet Mode*“ (tylusis rezimas) neveikia, jeigu spausdinate nuotraukas arba vokus.

Galite sukurti tvarkarastj, kada spausdintuvas turéty spausdinti pagal ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas).
Pavyzdziui, galite nustatyti, kad spausdintuvas ,,Quiet Mode*“ (Tylusis reZzimas) veikty nuo 22 val. vakaro iki 8
val. ryto.

»Quiet Mode* (tylusis reZimas) jjungimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

1.

2
3.
q

Spausdintuvo valdymo skydelyje pradiniame ekrane pasirinkite Sgranka , tada nuspauskite Gerai.
Pasirinkite Spausdintuvo nuostatos , tada nuspauskite Gerai .
Pasirinkite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) , tada nuspauskite Gerai .

Pasirinkite ,,0n* (jjungta), tada nuspauskite Gerai .

Grafiko ,,Quiet Mode* (tylusis reZimas) sukiirimas spausdintuvo valdymo skydelyje

-
.

i & W N

Spausdintuvo valdymo skydelyje pradiniame ekrane pasirinkite Sgranka , tada nuspauskite Gerai.
Pasirinkite Spausdintuve nuostatos , tada nuspauskite Gerai .

Pasirinkite ,,Quiet Mode“ (tylusis rezimas) , tada nuspauskite Gerai .

Pasirinkite ,,Schedule“ (grafikas), tada nuspauskite Gerai .

Nustatykite grafiko pradzios laika.

Norédami pakeisti valandg, pasirinkite valandg (numatytoji parinktis), tada spausdami rodykliy
mygtukus padidinkite arba sumazinkite verte.

Norédami pakeisti minutes, nuspauskite =, kad pasirinktuméte minutes, tada spausdami rodykliy
mygtukus padidinkite arba sumazinkite verte.

Kai baigéte nustatyti pradzios laika, nuspauskite Gerai .
Nustatykite grafiko pabaigos laika. Laiko keitimo instrukcijos pateiktos ankstesniuose Zingsniuose.

Kai baigéte nustatyti pabaigos laika, nuspauskite Gerai .

»Quiet Mode“ (tylusis rezimas) jjungimas spausdinant spausdintuvui

A

Spausdinimo ekrane nuspauskite Gerai, esantj Salia s ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas), kad jj
jjungtuméte.

[%r PASTABA: Tylusis rezimas jjungiamas akimirksniu ir bus aktyvus tik Sio spausdinimo metu.

»Quiet Mode“ (Tyliojo rezimo) jjungimas ar iSjungimas naudojant spausdintuvo programine jranga (,,Windows*)

1.

2.

Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows").

Spustelékite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) .

q 2 skyrius Pasirengimas darbui LTww



3.
4.

Pasirinkite Jjungta arba ISjungtas .

Spustelékite ,,Advanced features“ (Papildomos savybés).

»Quiet Mode“ (Tyliojo rezimo) jjungimas ar iSjungimas naudojant spausdintuvo programine jranga (,,0S X)

1.

2
3
4,
5

Jjunkite HP priemone. I5samesnés informacijos zr. ,HP Utility* (HP paslaugy programa) (,05 X“).

Pasirinkite spausdintuva.
Spustelékite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) .
Pasirinkite Jjungta arba ISjungtas .

Spustelékite ,,Apply Now“ (taikyti dabar).

Kaip integruotame Ziniatinklio serveryje (EWS) jjungti arba iSjungti tylyjj reZzima

1.

2
3.
4

Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj Ziniatinklio serverj.

Spustelékite skirtuka Nuostatos .
Skyriuje Parinktys pasirinkite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) , tada pasirinkite Jjungta arba I$jungtas .

Spustelékite ,Apply“ (taikyti).

Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas

Norédami optimizuoti eksploatacines spausdinimo medziagas, pavyzdziui raSala ir popieriy, iSbandykite Siuos
veiksmus:

atiduokite perdirbti panaudotas originalias HP rasalo kasetes pasitelkdami,,HP Planet” partnerius.
Daugiau informacijos rasite adresu www.hp.com/recycle.

optimizuokite popieriy spausdindami ant abiejy lapo pusiy.

Spausdintuvo tvarkykléje spausdinimo kokybe pakeisti j juodrascio nuostata. Juodrascio rezimu
naudojama maziau rasalo.

Be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Valant kasetes eikvojamas rasalas ir trumpéja jy
eksploatavimo laikas.

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

LTww

Vaizdas i$ priekio

Spausdinimo medziagy sritis

Galinés pusés vaizdas

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

5
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Vaizdas is priekio

00

-_-_______--—q:

716

0 006

1 Priekinis USB lizdas

2 Mygtuku ,Power” (maitinimas)
3 ISvesties déklas

4 I1Svesties déklo ilgintuvas

5 |vesties déklas

6 Valdymo skydelis

7 Valdymo skydelio ekranas

8 Kaseciy aptarnavimo dangtelis

Spausdinimo medziagy sritis

1 Spausdinimo galvuté

2 Kasetés
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[%f PASTABA: Kad iSvengtuméte galimy spausdinimo kokybés problemy arba spausdinimo galvuciy gedimo,
kasetes laikykite spausdintuve. Nerekomenduojama ilgesniam laikui iSimti laikmenas. Jeigu néra kasetés,
neisjunkite spausdintuvo.

Galinés pusés vaizdas

06

1 Maitinimo jvadas

2 Galinis prieigos skydelis

3 Galinis USB lizdas

4 Eterneto tinklo lizdas

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Mygtuky apzvalga

e  Spausdintuvo nuostaty keitimas

Mygtuky apzvalga

Toliau pateikiama trumpa spausdintuvo valdymo skydelio funkcijy apzvalga.

Q0

R .‘Wle
—t (@] (6]
[5)

O0Q

4

Etiketé Pavadinimas ir aprasymas

1 Pradinio ekrano mygtukas: IS bet kurio ekrano grjztama j ppradinj ekrana.

2 ,Back“ (atgal) mygtukas: grazina j ankstesnj ekrana.

3 »Cancel“ (nutraukimas) arba ,Selection“ (parinkimas) mygtukas: keiciasi priklausomai nuo to, kas rodoma ekrane.
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Etiketé Pavadinimas ir aprasymas

q Mygtukas ,,0K“ (gerai): patvirtina jasy parinkima.

5 »Help* (Zinynas) mygtukas: esant pradiniame ekrane, atidaro Zinyno meniu; rodomas pasirinktos meniu parinkties meniu; arba
pateikiama daugiau informacijos apie esamga ekrana.

6 »Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) mygtukas: rodo ,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry3ys) ry3io biiseng ir nuostatas.
Lemputé salia ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys):
e  dega, kai ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) yra jjungtas.

e nedega, kai ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) yra isjungtas.

7 +Wireless* (belaidis ry3ys) mygtukas: Rodo belaidzio rysio biseng ir nuostatas. I5samesne informacija zr. Spausdintuvo
nustatymas belaidziam rySiui.

Lemputé salia ,,Wireless* (belaidis rysys) mygtuko:
e  dega, kai spausdintuvas yra prijungtas prie belaidzio tinklo;
e mirksi, kai belaidzio rysio funkcija jjungta, taciau spausdintuvas neprijungtas prie belaidzio tinklo;

e  lemputé nesviecia, kai belaidzio rysio imtuvas yra iSjungtas.

8 Rodyklés zemyn mygtukas: pasirinkite kita meniu parinktj arba slinkite ekranu zemyn.

9 Rodyklés aukstyn mygtukas: pasirinkite ankstesne meniu parinktj arba slinkite ekranu aukstyn.

Spausdintuvo nuostaty keitimas

Spausdintuvo funkcijoms ir parametrams keisti, ataskaitoms spausdinti arba pagalbai gauti naudokite
valdymo skydel;.

2

PATARIMAS: Jeigu spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio, spausdintuvo nuostatas galite pakeisti
naudodami kompiuteryje esancius spausdintuvo valdymo jrankius.

Daugiau informacijos apie Siuos jrankius ieSkokite skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*”.

Funkcijos nuostaty keitimas
Valdymo skydelio pagrindiniame ekrane Pradzia rodomos galimos spausdintuvo funkcijos.

1.  Valdymo skydelyje naudodami rodykliy mygtukus pasirinkite norima parinktj, tada nuspauskite Gerai
mygtuka, kad patvirtintuméte pasirinkima.

2. Slinkite, kad galétumeéte perzitréti galimas nuostatas. Pasirinkite norima keisti nuostata, tada
nuspauskite Gerai mygtuka.

3. Sekdaminurodymus valdymo skydelio ekrane, pakeiskite nuostatas.

E/f PASTABA: Nuspauskite Pradzia mygtuka ({3}, kad grjztuméte j PradZia ekrana.

Spausdintuvo nuostaty keitimas

Norédami keisti spausdintuvo nuostatas arba spausdinti ataskaitas, naudokite toliau iSvardytas ,,Setup
Menu*“ (sgrankos meniu) ekrano parinktis.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje, pradiniame ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite Gerai .

2. Pasirinkite Spausdintuvo nuostatos , tada nuspauskite Gerai .

2 skyrius Pasirengimas darbui LTww



3. Slinkite, kad galétuméte perziuréti galimas nuostatas. Pasirinkite norima keisti nuostata, tada
nuspauskite Gerai mygtuka.

4. Sekdaminurodymus valdymo skydelio ekrane, pakeiskite nuostatas.

Ef PASTABA: Nuspauskite Pradzia mygtuka ({g}), kad grjztuméte j Pradzia ekrana.

Pagrindiné informacija apie popieriy

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus risiy. PrieS perkant didelj
popieriaus kiekj rekomenduojama iSbandyti keletg spausdinimo popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy. ISsamesnés informacijos apie HP popieriy rasite
apsilanke HP svetainéje adresu www.hp.com.

Kasdieniam dokumenty spausdinimui HP rekomenduoja paprasta popieriy su ,,ColorLok*
logotipu. Visas popierius su ,,ColorLok” logotipu yra nepriklausomai iSbandomas dél auksty
patikimumo ir spausdinimo kokybés standartuy; jj naudojant gaunami aisks, ryskiy spalvy,
rySkesnio juodumo dokumentai, iSdziGinantys greiciau nei naudojant paprastg popieriy.
leSkokite jvairaus svorio ir dydzio didelése popieriaus gamybos jmonése gaminamo
popieriaus su ,,ColorLok“ logotipu.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus risys

° UzZsisakyti ,HP* popieriaus papildyma

° Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy

Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus rasys

Jei norite iSgauti geriausig spaudinio kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai uzduociai specialiai
pritaikytas HP popieriaus risis.

Priklausomai nuo $alies/regiono, kai kurios popieriaus risys gali biiti nepasiekiamos.

Nuotrauky spausdinimas
e  ,HPPremium Plus Photo Paper*

»HP Premium Plus Photo Paper“ yra ,,HP* auksciausios kokybés fotografinis popierius jlsy geriausioms
nuotraukoms. Su HP ,,Premium Plus Photo Paper* galite spausdinti grazias nuotraukas, kurios
atspausdintos yra sausos, todél jomis galite dalintis i$ karto. Spausdintuvas palaiko kelis dydzius,
jskaitant A4, 8,5 x 11 coliu, 4 x 6 coliy (10 x 15 cm) ir 5 x 7 coliy (13 x 18 cm) (dviejy pavirsiy — blizgy
arba Svelniai blizgy (pusiau blizgy). Jsy geriausios nuotraukos ir specialls nuotrauky projektai idealiai
tinka jréminimui, eksponavimui ar dovanojimui. ,,HP Premium Plus Photo Paper” uztikrina iSskirtinius
rezultatus, profesionalig kokybe ir ilgaamziskuma.

o  Fotopopierius ,,HP Advanced Photo*

Sis storas fotopopierius pasizymi greitai dziGstanciu pavirsiumi, kad bty lengva naudotis neissitepant.
Jis atsparus vandeniui, démémes, pirsty atspaudams ir drégmei. Jisy spaudiniai atrodys panasus j
parduotuvéje parduodamas nuotraukas. Galimi keli popieriaus dydziai, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x
15 cm (4 x 6 coliy), 13 x 18 cm (5 x 7 coliy). Jo sudétyje néra rigsciy, skirty ilgiau isliekan¢ioms
nuotraukoms.

° Fotopopierius ,,HP Everyday Photo Paper“

LTWW Pagrindiné informacija apie popieriy
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Pigiai spausdinkite spalvotus kasdienius vaizdus naudodami popieriy, sukurtg paprasty nuotrauky
spausdinimui. Sis jperkamas fotopopierius greitai i$dzitsta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite ryskius,
aiskius vaizdus naudodami §j popieriy su bet kuriuo rasaliniu spausdintuvu. Popierius blizgiu pavirSiumi
gali bati keliy dydziy, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 5 x 7 coliy ir 4 x 6 coliy (10 x 15 cm). Jo sudétyje néra
rigsciy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms nuotraukoms.

Verslo dokumentai

e  Popierius ,,HP Presentation Paper 120g Matte" arba popierius ,,HP Professional Paper 120 Matt"

Sis sunkus, matinis popierius, skirtas dvipusiam spausdinimui, idealiai tinka pateiktims, pasitlymams,
ataskaitoms ir informaciniams biuleteniams. Jis sunkus, kad bty jspidingesnis.

e  Popierius ,,HP Brochure Paper 180g Glossy“ arba popierius ,,HP Professional Paper 180 Glossy*

Sis popierius yra blizgiu paviréiumi i$ abiejy pusiu, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitroms, vokams ir kalendoriams.

e  Popierius ,,HP Brochure Paper 180g Matte“ arba popierius ,,HP Professional Paper 180 Matt“

Sis popierius yra matiniu paviréiumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitiroms, vokams ir kalendoriams.

Kasdieniniam spausdinimui:

Visi sgrasSe pateikti kasdien spausdinti skirti popieriaus tipai pasizymi ,,ColorLok“ technologija, dél kurios
maziau trinasi dazai, juodi atspalviai yra raiskds, o spalvos —ryskios.

e  Popierius ,,HP Bright White Inkjet*

Popierius ,HP Bright White Inkjet“ uztikrina kontrastingas spalvas ir rysky teksta. Tinkamas naudoti
dvipusiam spalvotam spausdinimui, nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka informaciniams
biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms.

e  HP spausdinimo popierius

»HP Printing Paper* — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Ant jo iSspausdinti dokumentai
atrodo tvirtesni, nei iSspausdinti ant standartinio universalaus ar kopijavimo popieriaus. Jo sudétyje
néra rugsciy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms nuotraukoms.

e  ,HP“biuro popierius

»HP Office Paper” — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Tinkamas kopijoms, juodras¢iams,
priminimams ir kitiems kasdieniams dokumentams. Jo sudétyje néra riigs€iy, skirty ilgiau iSliekanc¢ioms
nuotraukoms.

UZsisakyti ,,HP“ popieriaus papildyma

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy.

Jei norite uzsisakyti HP popieriaus ir kity priemoniy, apsilankykite www.hp.com . Siuo metu dalis informacijos
HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok” logotipu kasdieniams dokumentams spausdinti ir kopijuoti.
Visas popierius su ,,ColorLok“ logotipu yra nepriklausomai iSbandomas dél auksty patikimumo ir spausdinimo
kokybés standartuy; jj naudojant gaunami aiskis, rySkiy spalvy, riebesnio juodumo dokumentai, dziGvantys
trumpiau nei naudojant paprastg popieriy. lesSkokite jvairiy kiekiy ir dydziy popieriaus rasiy su ,,ColorLok”
logotipu i$ didziyjy popieriaus gamintojy.
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Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy

Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama laikytis toliau pateikiamy nurodymuy.

Vienu metu j jvesties dékla dékite tik vienos rasies (ir vieno formato) popieriy.

|sitikinkite, kad popierius jvesties dékle jdétas tinkamai.

Neperpildykite jvesties arba iSvesties déklo.

Siekdami iSvengti strig€iy, prastos spausdinimo kokybés ir kity spausdinimo problemuy, j jvesties déklg

nedékite Siy popieriy:

formy i$ keliy daliy,
pazeisty, susiglamziusiy ar sulankstyty lapy,

lapy su nuopjovomis ar skylémis,

itin tekstdriniy lapy, lapy su reljefiniu ornamentu ar lapy, kurie negerai sugeria rasala,

pernelyg lengvy ar lengvai iStempiamy lapy,

lapy su sankabélémis ar sgvarzélémis.

Popieriaus jdéjimas

Standartinio dydzio popieriaus déjimas

LTww

1.

2.

VisiSkai iStraukite jvesties dékla.

Kaip galima ar€iau krasSty perslinkite popieriaus kreiptuvus.

Norédami perslinkti popieriaus plocio kreiptuvus, spauskite ant kairio popieriaus plocio kreiptuvo

esantj mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.

Norédami perslinkti popieriaus ilgio kreiptuvus, spauskite ant popieriaus ilgio kreiptuvo esant;j

mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.

Popieriaus jdéjimas
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Jsitikinkite, kad popieriaus Siisnis yra sulyginta su atitinkamo popieriaus dydzio linijomis, esan¢iomis
détuvés priekyje. Be to, jsitikinkite, kad popieriaus Ssnis nevirsija auks¢io Zymés, esancios ant desinio
détuves krasto.

[%f’ PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

4. Sureguliuokite popieriaus déklo plocio ir ilgio kreiptuvus, kol jie palies sudéto popieriaus Stsnies krasta.

5. ]vesties dékla jstumkite atgal j spausdintuva.
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6. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

[T
=

Kaip jdéti vokus

B/ PASTABA:
e  Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

e  Jeigu turite 2 dékla, atkreipkite démesj, kad jis palaiko tik paprasta A4, ,Letter” arba, Legal” formato
popieriy.

1.  Visiskai iStraukite jvesties dékla.

3. Kaip galima ar€iau krasty perslinkite popieriaus kreiptuvus.

e  Norédami perslinkti popieriaus plocio kreiptuvus, spauskite ant kairio popieriaus plocio kreiptuvo
esantj mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.

e  Norédami perslinkti popieriaus ilgio kreiptuvus, spauskite ant popieriaus ilgio kreiptuvo esant;j
mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.
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4. ]dékite vokus spausdinamaja puse zemyn, pakreipdami vertikaliai, kaip parodyta toliau esancioje
iliustracijoje.

EY PASTABA: Nedékite voky, kai spausdintuvas spausdina.

5. Reguliuokite popieriaus déklo plocio kreiptuvus, kol jie palies sudéty voky Susnies krasta.

6. |sitikinkite, kad voky Stisnis nevirSija aukscio zymés, esancios ant kairiojo ploc€io kreiptuvo.

8. |vesties dékla jstumkite atgal j spausdintuva.
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9. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

[T
=

Korteliy ir fotopopieriaus déjimas

B/ PASTABA:
e  Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

e  Jeigu turite 2 dékla, atkreipkite démesj, kad jis palaiko tik paprasta A4, ,Letter” arba, Legal” formato
popieriy.

1.  Visiskai iStraukite jvesties dékla.

3. Kaip galima ar€iau krasty perslinkite popieriaus kreiptuvus.

e  Norédami perslinkti popieriaus plocio kreiptuvus, spauskite ant kairio popieriaus plocio kreiptuvo
esantj mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.

e  Norédami perslinkti popieriaus ilgio kreiptuvus, spauskite ant popieriaus ilgio kreiptuvo esant;j
mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.
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4. ]dékite korteles arba fotopopieriy spausdinamaja puse j apacia, pakreipdami vertikaliai.

¥ PASTABA: Nedekite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

5. Stumkite popieriaus déklo plocio kreiptuvus, kol jie palies sudéto popieriaus Sisnies krasta.

6. |sitikinkite, kad popieriaus Sisnis nevirsija aukscio zymés, esancios ant kairiojo popieriaus plocio
kreiptuvo.

8. |vesties dékla jstumkite atgal j spausdintuva.
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9. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

[T
=

Kaip jdéti ,,Legal“ dydzio popieriy

B/ PASTABA:
e  Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

e  Jeigu turite 2 dékla, atkreipkite démesj, kad jis palaiko tik paprasta A4, ,Letter” arba, Legal” formato
popieriy.

1.  Visiskai iStraukite jvesties dékla.

3. Kaip galima ar€iau krasty perslinkite popieriaus kreiptuvus.

e  Norédami perslinkti popieriaus plocio kreiptuvus, spauskite ant kairio popieriaus plocio kreiptuvo
esantj mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.

e  Norédami perslinkti popieriaus ilgio kreiptuvus, spauskite ant popieriaus ilgio kreiptuvo esant;j
mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.
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4. Prailginkite jvesties dékla. Norédami tai atlikti, spauskite détuvés priekiniame kairiajame kampe esant;j
mygtuka ir tuo pat metu traukite détuvés priekine dal,.

Jsitikinkite, kad popieriaus Siisnis yra sulyginta su atitinkamo popieriaus dydzio linijomis, esan¢iomis
détuveés priekyje. Be to, jsitikinkite, kad popieriaus Ssnis nevirsija auks¢io Zymés, esancios ant desinio
détuves krasto.

[%9 PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.
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6. Sureguliuokite popieriaus déklo plocio ir ilgio kreiptuvus, kol jie palies sudéto popieriaus Stsnies krasta.

7. |vesties déklg jstumkite atgal j spausdintuva.

8. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

Popieriaus jdéjimas j 2 dékla.

EY PASTABA:  Kai kuriuose spausdintuvo modeliuose yra 2 déklas.
[ PASTABA: 2 deklas palaiko tik paprasta Ad, ,Letter* arba ,Legal* formato popieriy.

Norédami iSmokti nustatyti ir naudoti 2 dékla, skaitykite Priedy sgranka ir naudojimas.

1. 2 dékla visiskai iStraukite i$ spausdintuvo.
2. Kaip galima ar€iau krasty perslinkite popieriaus kreiptuvus.

e Norédami perslinkti popieriaus plocio kreiptuvus, spauskite ant kairio popieriaus plocio kreiptuvo
esantj mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.

e  Norédami perslinkti popieriaus ilgio kreiptuvus, spauskite ant popieriaus ilgio kreiptuvo esant;j
mygtuka ir tuo pat metu perslinkite kreiptuva.
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Popieriy jstatykite iSilgai, spausdinamaja puse Zemyn.

Jsitikinkite, kad popieriaus Siisnis yra sulyginta su atitinkamo popieriaus dydzio linijomis, esan¢iomis
détuvés priekyje. Be to, jsitikinkite, kad popieriaus Sisnis nevirsija auks¢io Zymés, esancios ant desSinio

détuvés krasto.

Ej?)f PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.
Sureguliuokite popieriaus déklo plocio ir ilgio kreiptuvus, kol jie palies sudéto popieriaus Susnies krasta.

4,

5. Patikrinkite po spausdintuvu esanciag 2 déklo sritj. Jeigu joje yra popieriaus, jj iSimkite.

6.

Priedy sgranka ir naudojimas
Jei norite jrengti ir nustatyti priedus (pvz., antra dékla), zr. tolesnius skyrius.
Naudodami dar vieng dékla, galite naudoti Sio déklo funkcijas geresniam veikimui uztikrinti
[%r PASTABA: Kai kuriuose spausdintuvo modeliuose yra 2 déklas. Priedus galite jsigyti internetu www.hp.com .

] spausdintuva i$ naujo jdékite 2 dékla.

LTWw
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Jdékite ir naudokite 2 dékla

2 déklo jrengimas
1. ISpakuokite déklg, nupléskite pakuotés juosteles ir kitas medziagas ir paruoskite déklg jstatyti.
Pavirsius turi bati tvirtas ir lygus.
2. Spausdintuva iSjunkite, o maitinimo kabelj atjunkite nuo elektros lizdo.

3. Uzdékite spausdintuva ant déklo virsaus.

A ISPEJIMAS: Elkités atsargiai, kad neprisispaustuméte pirsty ar ranky.

4. Prijunkite maitinimo laidg ir jjunkite spausdintuva.

Darbas su déklais

Numatytaja tvarka spausdintuvas ima popieriy i5 1 déklo. Jei 1 déklas yra tus¢ias ir yra jrengtas 2 déklas,
kuriame yra popieriaus, spausdintuvas ims popieriy i$ 2 déklo.

Tokig numatytaja elgseng galima pakeisti naudojant nurodytas funkcijas.

e ,Default Tray* (numatytasis déklas): Nustatykite numatytajj spausdintuva, i$ kurio spausdintuvas
popieriy ims pirmiau, kaip 1 dékle ir 2 dékle jdétas to paties dydzio popierius.

e ,Tray Lock“ (déklo uzrakinimas): uzrakinkite dékla, kad jis neblty panaudotas netycia; pavyzdziui,
jdéjus specialaus popieriaus (pvz., su tituliniu uzrasu arba jau su spaudiniais).

Spausdintuvas uzrakinto déklo nenaudos, net jei kitas déklas bus tuscias.

E/? PASTABA: Rekomenduojama j dékla déti tik vienos rasies popieriy.
E/{’ PASTABA: |2 déklg galima déti tik paprastg popieriy.

Kad tai pasiektuméte Atlikite Siuos veiksmus
|dékite popieriaus j abu déklus ir naudokite popieriy i$ vieno . Sudékite popieriy j abu déklus. ISsamesnés informacijos zr.
déklo, jei kitas déklas yra tuscias. Popieriaus jdéjimas.

e  ISjunkite déklo uzrakta.

|dékite popieriaus j abu déklus ir naudokite popieriy pirmiau i$ e ] abu déklus dékite to paties dydzio popieriy.
vieno déklo.
o  Nustatykite norima dékla kaip numatytajj.

Galite pasirinkti i$ paprasto popieriaus ir kitos kartais naudojamos e Specialiuosius lapus dékite j pagrindinj jvesties dékla, o

popieriaus rasies. paprasta popieriy —j 2 dékla.
PASTABA: Rekomenduojama j déklg déti tik vienos risies e  UZzrakinkite pagrindinj jvesties dékla ir nustatykite 2 dékla
popieriy. kaip numatytajj.

LTww Priedy saranka ir naudojimas
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Déklo nuostaty keitimas

[%/'”r PASTABA: Deéklo nuostatas taip pat galite pakeisti naudodamiesi HP spausdintuvo programine jranga arba

EWS.

Norédami pasiekti EWS ir spausdintuvo programine jranga, zr. Jtaisytas Ziniatinklio serveris ir Paleiskite HP
spausdintuvo programine jranga (,Windows*).

1.
2
3
4.
5

6.

Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas.

Spausdintuvo valdymo skydelyje, pradiniame ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite Gerai .
Pasirinkite Spausdintuvo nuostatos , tada nuspauskite Gerai .

Pasirinkite Popieriaus nuostatos , tada nuspauskite Gerai .

Pasirinkite ,,Default Tray* (numatytasis déklas) arba ,, Tray Lock* (déklo uzraktas), tada nuspauskite
Gerai.

Pasirinkite norima parinktj ir nuspauskite Gerai .

Norédami jjungti automatinj déklo arba popieriaus $altinio parinkima (,,Windows*)

1.

5.

Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg. I5samesnés informacijos zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows").

Spustelékite ,,Set Preferences* (nustatyti parinktis), esancig Spausdinti .

Dialogo lange ,,Printing preferences* (spausdinimo parinktys) spustelékite skirtuka ,,Printing
Shortcuts“ (spausdinimo nuorodos).

I$ ,,Paper Source“ (popieriaus tiekimas) iSskleidZziamojo saraso pasirinkite vieng i$ automatiniy
parinkdiy.

Spustelékite ,,0K“ (gerai), kad uzdarytuméte dialogo langelj ir priimtumeéte pakeitimus.

Norédami jjungti automatinj déklo arba popieriaus $altinio parinkima (,,0S X*)

1.
2.
3.
4.

Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
Jsitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
ISskleidZziamajame sarase Source (Saltinis) pasirinkite Automatically Select (pasirinkti automatiskai).

Spustelékite ,,Show Details“ (Rodyti iSsamig informacija) spausdinimo parinktims pamatyti.

Spausdintuvo naujinimas

Numatytaja tvarka spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo ir jjungtos jo Ziniatinklio paslaugos, todél
spausdintuvas automatiskai tikrina, ar néra parengtas programinés jrangos atnaujinimas.

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

1.

2
3.
q

Spausdintuvo valdymo skydelyje, pradiniame ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite Gerai .
Pasirinkite ,,Tools* (jrankiai), tada nuspauskite Gerai .
Pasirinkite Spausdintuve naujinimas , tada nuspauskite Gerai.

Pasirinkite ,,Check Updates* (tikrinti naujinius), tada nuspauskite Gerai .
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Automatinés spausdintuvo naujiniy paieskos jjungimas

1.

2
3
4,
5

Spausdintuvo valdymo skydelyje, pradiniame ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite Gerai .
Pasirinkite ,,Tools* (jrankiai), tada nuspauskite Gerai .

Pasirinkite Spausdintuvo naujinimas , tada nuspauskite Gerai.

Pasirinkite ,,Auto Update“ (automatinis naujinimas), tada nuspauskite Gerai .

Pasirinkite ,,Automatically* (automatiskai), tada nuspauskite Gerai .

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant integruota Ziniatinklio serverj

1.

Atidarykite EWS.

ISsamesne informacija zr. Jtaisytas ziniatinklio serveris.

Spustelékite skirtuka ,,Tools* (jrankiai).

Skyriuje ,,Printer Updates* (spausdintuvo atnaujinimai) spustelékite ,,Firmware Updates* (aparatinés—
programinés jrangos atnaujinimai), tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

E/? PASTABA: Jeiyra parengtas spausdintuvo atnaujinimas, jis bus atsisiystas ir jdiegtas, tada spausdintuvas
bus paleistas i$ naujo.

E/{ PASTABA: Jei praSoma jgaliotojo serverio nuostaty ir, jeigu jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte jgaliotajj serverj. Jei negalite rasti Sios informacijos, kreipkités j
savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris nustaté tinkla.

Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,,Windows*)

|diege HP spausdintuvo programine jranga, atsizvelgdami j naudojama operacine sistema, atlikite vieng i$
nurodyty veiksmuy.

LTww

»Windows 10*: kompiuterio darbalaukyje spustelékite mygtuka ,Start“ (pradzia), spustelékite ,,All
Apps* (visos programos), pasirinkite HP, tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

»Windows 8,1“: spustelékite apatiniame kairiajame ekrano ,,Start* (pradzia) kampe esancig Zemyn
nukreiptg rodykle, tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

»Windows 8“: desiniuoju pelés klavisu spustelékite tuscig ekrano ,,Start* (pradzia) sritj, programy
juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos), tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo
pavadinimu.

~Windows 7“, ,,Windows Vista“ ir ,Windows XP*“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite mygtuka
~Start“ (pradzia), pasirinkite ,,All Programs* (visos programos), spustelékite HP, pasirinkite
spausdintuvo aplanka, tada pasirinkite piktogramg su spausdintuvo pavadinimu.

Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows")
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3 ,,Print“(spausdinti)

Dauguma spausdinimo nuostaty automatiskai valdo programinés jrangos programa. Nuostatas rankiniu budu
keiskite tik tada, kai norite keisti spausdinimo kokybe, spausdinti ant specifiniy rasiy popieriaus arba kai
norite naudotis specialiomis funkcijomis.

¥ PATARIMAS: Spausdintuve jdiegta ,,HP ePrint“ funkcija. Tai nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi
galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios papildomos programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy
spausdinti dokumentus spausdintuvu, kuriame veikia ,,HP ePrint“ funkcija.

PATARIMAS: Siuo spausdintuvu galite spausdinti dokumentus ir nuotraukas, esan¢ias mobiliajame
jrenginyje (pvz., iSmaniajame telefone arba plansetiniame kompiuteryje). Norédami gauti daugiau
informacijos, apsilankykite ,HP Mobile Printing“ svetainéje ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Jeigu $ios
svetainés vietiné versija jasy Salyje ar regione yra neprieinama arba néra pateikiama jasy kalba, galite bati
nukreipti j kitos Salies ar regiono arba kita kalba pateikiamg ,,HP Mobile Printing“ svetaine.

° Dokumenty spausdinimas

. BroSidry spausdinimas

e  Spausdinimas ant voky

° Spausdinti nuotraukas

. Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus

e  Spausdinimas ant abiejy pusiu (dvipusis)

e  Spausdinimas iS mobiliojo jrenginio

e  Kaip spausdinti naudojant ,,AirPrint™*

. Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

Dokumenty spausdinimas

(,,Windows“) dokumenty spausdinimas

1. ] dékla jdékite popieriaus. ISsamesne informacija Zr. Popieriaus jdéjimas.

2. Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print* (spausdinti).
3. Jsitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,,Properties“ (ypatybés).

Priklausomai nuo jisy naudojamos taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,Options“ (parinktys), ,,Printer Setup“ (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer* (spausdintuvas) arba ,,Preferences* (nuostatos).

E/f PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti
pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jranga rasite
skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*”.
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5. ,,Printing Shortcuts“ (spausdinimo nuorody) korteléje pasirinkite atitinkamas parinktis.
Norédami pakeisti kitus spausdinimo nustatymus, paspauskite kitus skirtukus.

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

E/f PASTABA: Jei pakeiCiate popieriaus dydj, pasiripinkite, kad bity jdéta tinkamo popieriaus, ir
spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,i.

6. Spusteléedami,,0K* (gerai), uzdarysite ,,Properties* (ypatybés) dialogo langa.

7. Spustelékite ,,Print“ (spausdinti) arba ,,0K* (gerai), kad pradétumeéte spausdinti.
(,,0S X“) dokumenty spausdinimas

1. Taikomosios programos ,File“ (rinkmena) meniu pasirinkite ,,Print* (spausdinti).

2. |sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.

3. Nurodykite puslapio ypatybes:

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

e [3skleidziamajame meniu ,Paper Size“ (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydj.

E/f PASTABA: Jeigu keiciate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad jdéjote tinkama popieriy.

e  Pasirinkite padét;j.
e  Procentais nurodykite mastelj.

4. Spustelékite ,Print“ (spausdinti).
Dokumenty i$ USB atmintinés spausdinimas
1. |dékite USB atmintine j priekinj USB lizda.

Palaukite, kol USB atmintinéje esantys failai ir aplankai bus rodomi valdymo skydelio ekrane.

7 PASTABA: Spausdintuvas nepalaiko koduoty USB atmintiniy.

2. Valdymo skydelyje suraskite ir pasirinkite norima spausdinti dokumenta. Patvirtindami pasirinkimg
nuspauskite Gerai .

leSkodami dokumento galite naudoti filtro, riSiavimo ir paieskos funkcijas. Kad galétuméte naudoti Sias
funkcijas, pasirinkite ,,Find* (rasti), nuspausdami ,Selection“ (pasirinkimo) mygtuka (=), esantj valdymo
skydelio kairiajame apatiniame kampe.

3. ,lmage Print“ (vaizdo spausdinimo) ekrane nustatykite reikiamas spausdinimo parinktis, kaip
spausdinamy kopijy skai¢iy ir kokybe.

4. Kad pradétuméte spausdinti, pasirinkite ,,Start Black Print“ (pradéti spausdinti nespalvotai) arba ,,Start
Color Print“ (pradéti spausdinti spalvotai), tada nuspauskite Gerai .

Brosiiiry spausdinimas

(,,Windows“) brosiiiry spausdinimas

1. ] dékla jdékite popieriaus. ISsamesne informacijg zr. Popieriaus jdéjimas.

2. Taikomosios programos meniu Failas nuspauskite Spausdinti .
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3. Jsitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
4. Jeinorite keisti nuostatas, nuspauskite mygtuka, atveriantj Ypatybés dialogo langa.

Priklausomai nuo taikomosios programos versijos, Sis mygtukas gali biti vadinamas Ypatybés ,
Parinktys , Spausdintuvo nuostatos , Spausdintuvas arba Parinktys .

E/f PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti
pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jranga rasite
skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*“.

5. ,,Printing Shortcuts“ (spausdinimo nuorody) korteléje pasirinkite atitinkamas parinktis.
Norédami pakeisti kitus spausdinimo nustatymus, paspauskite kitus skirtukus.

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

E/f PASTABA: Jei pakeiCiate popieriaus dydj, pasirtpinkite, kad baty jdéta tinkamo popieriaus, ir
spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,i.

6. Spustelédami,,0K* (gerai), uzdarysite ,,Properties* (ypatybés) dialogo langa.

7. Kad pradétumete spausdinti, nuspauskite Spausdinti arba Gerai .

(,,0S X“) lankstinuky spausdinimas
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSssamia
informacija).

a. ISskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg popieriaus dydj.

E/f PASTABA: Jeigu keiciate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad jdéjote tinkama popieriy.

b. I3kylantiajame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality* (popieriaus rasis / kokybé), tada
pasirinkite parinktj, pasizymincia geriausia kokybe arba didziausiu tasky colyje skai¢iumi.

4. Spustelékite ,Print” (Spausdinti).

Spausdinimas ant voky

Nerekomenduojama naudoti vokuy, kurie:

e yralabaislidaus pavirSiaus;

e turilipdukus, sagteles ar langelius;

e  yra stori, netaisyklingos formos arba turi nelygius krastus;
e turisusirauksléjusiy, jplésty ar kitaip sugadinty daliy.

Pasirtpinkite, kad j spausdintuvg dedamy voky klostés baty gerai uzlenktos.

224y,

Ef PASTABA: Daugiau informacijos apie spausdinima ant voky ieskokite naudojamos taikomosios programos
dokumentacijoje.

26 3 skyrius ,Print“ (spausdinti) LTww



Voky spausdinimas (,,Windows*)

1.

2
3.
4

6.
1.

|dékite voky j dékla. ISsamesne informacija zr. Popieriaus jdéjimas.

Programinés jrangos meniu ,,File* (failas) spustelékite ,,Print“ (spausdinti).
|sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties* (ypatybés).

Priklausomai nuo jisy naudojamos taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,Options* (parinktys), ,,Printer Setup* (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Preferences* (nuostatos).

)L% PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti

pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jrangag rasite
skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*.

»Printing Shortcuts* (spausdinimo nuorody) korteléje pasirinkite atitinkamas parinktis.
Norédami pakeisti kitus spausdinimo nustatymus, paspauskite kitus skirtukus.

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

E/f PASTABA: Jei pakeiCiate popieriaus dydj, pasiripinkite, kad baty jdéta tinkamo popieriaus, ir

spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,i.

Spustelédami,,0K* (gerai), uzdarysite ,,Properties* (ypatybés) dialogo langa.

Spustelékite ,,Print* (spausdinti) arba ,,0K* (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Voky spausdinimas (,,0S X*)

1.
2.
3.

Taikomosios programos ,File* (rinkmena) meniu pasirinkite ,,Print“ (spausdinti).
|sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
ISskleidZziamajame meniu ,,Paper Size“ (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voko dydj.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

ﬁ/{’ PASTABA: Pakeite ,,Paper Size* (popieriaus dydis) nustatyma, jsitikinkite, kad jdétas tinkamas

popierius.

ISkylan¢iame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (popieriaus tipas/kokybé) ir jsitikinkite, kad
nustatyta ,,Plain Paper” (paprastas popierius) popieriaus tipo nuostata.

Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Spausdinti nuotraukas

Nuotrauka galite spausdinti iS kompiuterio arba USB atmintinés.

[ PASTABA: Spausdintuvas nepalaiko koduoty USB atmintiniy.

Jvesties dékle nepalikite nepanaudoto fotopopieriaus. Popierius ilgainiui gali imti raitytis, todél spaudiniy
kokybé gali suprastéti. Prie$ spausdinant fotopopieriy reikia istiesinti.
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%° PATARIMAS: Siuo spausdintuvu galite spausdinti dokumentus ir nuotraukas, esancias mobiliajame
jrenginyje (pvz., iSmaniajame telefone arba plansetiniame kompiuteryje). Norédami gauti daugiau
informacijos, apsilankykite ,HP Mobile Printing“ svetainéje ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Jeigu Sios
svetainés vietiné versija jasy Salyje ar regione yra neprieinama arba néra pateikiama jisy kalba, galite bti
nukreipti j kitos Salies ar regiono arba kita kalba pateikiamg ,,HP Mobile Printing“ svetaine.

Nuotrauky spausdinimas i$ kompiuterio (,,Windows*)

1. ] dékla jdékite popieriaus. ISsamesne informacijg Zr. Popieriaus jdéjimas.

2. Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print* (spausdinti).
3. Jsitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,,Properties* (ypatybés).

Priklausomai nuo jisy naudojamos taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,0Options* (parinktys), ,,Printer Setup“ (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Preferences* (nuostatos).

5. ,Printing Shortcuts“ (spausdinimo nuorody) korteléje pasirinkite atitinkamas parinktis.
Norédami pakeisti kitus spausdinimo nustatymus, paspauskite kitus skirtukus.

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

E/f PASTABA: Jeipakeitiate popieriaus dydj, pasirtpinkite, kad buty jdéta tinkamo popieriaus, ir
spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkamg popieriaus dyd,.

6. Spustelédami,,0K“ (gerai), uzdarysite ,,Properties* (ypatybés) dialogo langa.

7. Spustelékite ,,Print“ (spausdinti) arba ,,0K* (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

[%/’”r PASTABA: Baigus spausdinti, iSimkite i$ jvesties déklo nepanaudotg fotopopieriy. Saugokite fotopopieriy
taip, kad jis nepradéty raitytis, dél ko gali suprastéti spaudiniy kokybé.

Nuotrauky spausdinimas i$ kompiuterio (,,05 X“)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

e  ISskleidZziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydi.

Lj% PASTABA: Jeigu keitiate popieriaus dydj, jsitikinkite, kad jdéjote tinkamg popieriy.

e  Pasirinkite padétj.

4. |5skleidziamajame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus risis/kokybé), tada pasirinkite
toliau pateiktas nuostatas:

e, Paper Type“ (Popieriaus risis): Tinkama fotopopieriaus rasis

e ,Quality“ (Kokybé): Pasirinkite parinktj, pasizymincig geriausia kokybe arba maksimaliu tasky
colyje skaiciumi.

e  Spustelkite Spalvy pasirinkimas iSskleidimo trikampj ir pasirinkite atitinkama ,Pheto Fix“
(Nuotraukos taisymas) parinkt;.
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—  ,,0ff“ (iSjungta): vaizdui netaiko pakeitimy.

,»0N* (jjungta): automatiskai fokusuoja vaizda; nuosaikiai koreguojamas atvaizdo ryskumas.

5. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,,Print“ (Spausdinti).
Nuotrauky i$ USB atmintinés spausdinimas
1. ]dékite USB atmintine j priekinj USB lizda.

Palaukite, kol USB atmintinéje esantys failai ir aplankai bus rodomi valdymo skydelio ekrane.

7 PASTABA:  Spausdintuvas nepalaiko koduoty USB atmintiniy.

2. Valdymo skydelyje suraskite ir pasirinkite norimg spausdinti nuotrauka. Patvirtindami pasirinkima
nuspauskite Gerai .

leSkodami nuotraukos galite naudoti filtro, raSiavimo ir paieSkos funkcijas. Kad galétuméte naudoti Sias

funkcijas, pasirinkite ,,Find“ (rasti), nuspausdami ,Selection“ (pasirinkimo) mygtuka (=), esantj valdymo

skydelio kairiajame apatiniame kampe.

3. ,Image Print“ (vaizdo spausdinimo) ekrane nustatykite reikiamas spausdinimo parinktis, kaip
spausdinamy kopijy skaiciy ir kokybe.

4. Kad pradétuméte spausdinti, pasirinkite ,,Start Black Print“ (pradéti spausdinti nespalvotai) arba ,,Start

Color Print“ (pradéti spausdinti spalvotai), tada nuspauskite Gerai .

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio
popieriaus

Jei jasy programa suderinama su pasirinktinio dydzio popieriumi, prie$ spausdindami dokumentg programoje

nustatykite dydj. Jei nesuderinama, nustatykite dydj spausdintuvo tvarkykléje. Jums gali tekti pertvarkyti
esamus dokumentus, kad iSspausdintuméte juos tinkamai ant pasirinktinio dydzio popieriaus.

(,,Windows*) pasirinktiniy dydziy nustatymas

1. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows").

Spustelékite Spausdinti, tada spustelékite ,,Set Preferences* (nustatyti parinktis).
Spustelékite skirtuka Paper/Quality (popierius/kokybé).
Skirtuke ,,Paper/Quality“ (popierius arba kokybé) spustelékite mygtuka ,,Custom* (pritaikytas).

i & W N

Dialogo lange ,,Custom* (pritaikytas) spustelékite ,,New* (naujas).
Jveskite naujo pritaikyto dydzio pavadinima. Jveskite naujo pritaikyto dydzio matmenis.

6. Spustelékite ,,Add* (jtraukti), tada spustelékite ,,0K* (gerai).

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,,Windows*)

E/f} PASTABA: Prie$ spausdindami ant pritaikyto dydzio popieriaus, turite nustatyti pritaikyta dydj HP
spausdintuvo programinéje jrangoje.

1. ]dékite tinkamo popieriaus j dékla. ISsamesne informacija zr. Popieriaus jdéjimas.

2. Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

3. sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.

LTWW Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus
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4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,,Properties“ (ypatybés).

Priklausomai nuo jisy naudojamos taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,Options* (parinktys), ,,Printer Setup“ (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer“ (spausdintuvas) arba ,,Preferences” (nuostatos).

E/f PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti
pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jrangg rasite
skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*”.

5. Spustelékite skirtukg Paper/Quality (popierius/kokybé).

6. ,Paper/Quality* (popierius / iSvestis) korteléje i5 iSple¢iamojo sgraso ,,Paper Size* (popieriaus dydis)
pasirinkite pritaikytajj popieriaus dyd,i.

E/f PASTABA: Jei pakeiCiate popieriaus dydj, pasirtpinkite, kad buty jdéta tinkamo popieriaus, ir
spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,i.

7. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite OK (gerai).

8. Spustelékite ,,Print“ (spausdinti) arba ,,0K* (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,,05 X*)

PriesS spausdindami ant pasirinktinio dydzio popieriaus, turite nustatyti pasirinktinj dydj HP programinégje
jrangoje.

1. ]dékite tinkamo popieriaus j dékla.
2. Kaip sukurti nauja pasirinkta popieriaus dydi

a. Programinéje jrangoje, i$ kurios norite spausdinti, spustelékite ,,File“ (failas), tada spustelékite
»Print (spausdinti).

b. Jsitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.

c. I3skleidZziamajame meniu ,,Paper Size* (popieriaus dydis) spustelékite ,,Manage Custom Sizes*
(pasirinktiniy dydziy valdymas).

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti
i$samig informacija).

d. Spustelékite ,,+“, tada sgrasSe pasirinkite naujg elementq ir jveskite pasirinkto popieriaus dydzio
pavadinima.

e. Jveskite pasirinkto popieriaus dydzio aukstj ir plotj.
f.  Spustelékite ,,Done“ (atlikta) arba ,,0K* (gerai) ir tada spustelékite ,,Save* (jrasyti).
3. Sukurtg pasirinktg popieriaus dydj naudokite spausdinimui.
a. Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
b. sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
¢. Isskleidziamajame meniu ,,Paper Size* (popieriaus dydis) pasirinkite sukurtg popieriaus dydj.

d. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,Print* (spausdinti).
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Spausdinimas ant abiejy pusiy (dvipusis)

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,,Windows*)

1.

2
3.
4

6.
1.

] déklg jdékite popieriaus. ISsamesne informacijg Zr. Popieriaus jdéjimas.

Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,,Print“ (spausdinti).
|sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties* (ypatybés).

Priklausomai nuo jisy naudojamos taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,Options* (parinktys), ,,Printer Setup* (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Preferences* (nuostatos).

)L% PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti

pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jrangag rasite
skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*.

»Printing Shortcuts* (spausdinimo nuorody) korteléje pasirinkite atitinkamas parinktis.
Norédami pakeisti kitus spausdinimo nustatymus, paspauskite kitus skirtukus.

Daugiau spausdinimo patarimy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

E/f PASTABA: Jei pakeiCiate popieriaus dydj, pasiripinkite, kad baty jdéta tinkamo popieriaus, ir

spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,i.

Spustelédami,,0K* (gerai), uzdarysite ,,Properties* (ypatybés) dialogo langa.

Spustelékite ,,Print* (spausdinti) arba ,,0K* (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Norédami spausdinti ant abiejy lapo pusiy (,,0S X*)

1.
2.
3.

Taikomosios programos ,File* (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
Spausdinimo dialogo lango iSkylan¢iame meniu pasirinkite ,,Layout” (Maketas).

Pasirinkite norima jisy dvipusiy lapy susegimo bida ir tada spustelkite ,,Print“ (Spausdinti).

Spausdinimas iS mobiliojo jrenginio

LTww

Savo spausdintuvu galite spausdinti dokumentus ir nuotraukas tiesiai i$ iSmaniyjy jrenginiy (pvz., iSmaniyjy

telefony ar plansetiniy kompiuteriy).

Kad HP spausdintuvg galétuméte nustatyti ir naudoti spausdinimui ir dokumenty bendrinimui, galite naudoti
ir ,HP All-in-One Printer Remote“ programéle. J3 jdiekite i$ programy parduotuvés, skirtos jlsy mobiliajam

»105“: Naudokite parinktj ,Print“ (spausdinti), esan¢ig meniu ,Share“ (bendrinti). Nereikia atlikti
sgrankos, nes ,,i0S AirPrint” yra jdiegta i$ anksto. Daugiau informacijos apie AirPrint ieSkokite Kaip
spausdinti naudojant ,AirPrint™*.

»Android*: 15 ,,Google Play Store* atsisiyskite ir jjunkite ,,HP Print Service Plugin“ (jj palaiko dauguma
~Android“ jrenginiy).

jrenginiui.

Norédami gauti pagalbos dél mobiliojo spausdinimo jjungimo, apsilankykite ,,HP Mobile Printing“ svetainéje

adresu www.hp.com/go/maobileprinting . Jeigu Sios svetainés vietiné versija jlsy Salyje ar regione yra
neprieinama arba néra pateikiama jasy kalba, galite bati nukreipti j kitos Salies ar regiono arba kita kalba
pateikiama ,,HP Mobile Printing” svetaine.

Spausdinimas ant abiejy pusiy (dvipusis)
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Kaip spausdinti naudojant ,,AirPrint™*

Spausdinimg naudojant ,Apple AirPrint“ palaiko ,,i0S 4.2 ir ,Mac 0S X 10.7“ arba vélesnes versijas. Naudokite
LAirPrint“ belaidziu rysiu spausdindami j spausdintuva i$ ,.iPad“ (,,i0S 4.2), ,,iPhone* (,3GS* arba vélesné
versija) arba ,.iPod touch“ (tretios arba vélesnés kartos) siomis mobiliosiomis programomis:

»Mail“
~Photos*
LSafari“

Palaikomos treciyjy Saliy programos, pvz., ,Evernote*

Prie$ naudodami ,,AirPrint“ Siuos jrenginio dalykus:

spausdintuvas turi bati prijungtas prie to paties tinklo kaip ir ,,AirPrint“ funkcijg palaikantis jrenginys. Jei
norite gauti daugiau informacijos apie ,,AirPrint“ naudojima ir su ja suderinamus HP gaminius,
apsilankykite ,,HP Mobile Printing“ svetainéje adresu www.hp.com/go/mobileprinting . Jeigu néra jasy
Saliai, regionui ar kalbai skirtos Sios svetainés vietos versijos, busite nukreipti j kitos Salies arba regiono,
arba kita kalba pateikiama ,,HP Mobile Printing” svetaine.

|dékite popieriy, kuris atitinka spausdintuvo popieriaus dydZio nustatymus (daugiau informacijos Zr.
Popieriaus jdéjimas). Tiksliai nustacius jdéto popieriaus dydj mobilusis jrenginys Zinos, kokio dydzio
popierius bus naudojamas spausdinti.

Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

Jis galite savo dokumentus spausdinti abiejose popieriaus lapo pusése. ISsamesne informacijg zr.
Spausdinimas ant abiejy pusiy (dvipusis).

Patarimai dél rasalo naudojimo

Jei spausdinimo kokybé néra tinkama, daugiau Spausdinimo problemos informacijos rasite.

Naudokite originalias HP kasetes.

Originalios HP rasalo kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais ir popieriumi, kad
visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

27 PASTABA: HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medZiagy kokybés arba patikimumo.

Spausdintuvo aptarnavimas ar taisymas, kiles dél ne HP eksploataciniy medziagy naudojimo, néra
garantiné prieziara.

Jei manote, kad jsigijote originalias HP kasetes, apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/
anticounterfeit.

Tinkamai jdékite abi (juodo ir spalvoto rasalo) kasetes.

ISsamesne informacijg zr. Kaseciy pakeitimas.

Patikrinkite kaseciy rasalo lygj ir jsitikinkite, kad pakanka rasalo.
Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu.

ISsamesne informacijg zr. Rasalo lygio tikrinimas.
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)L% PASTABA: Kai pasirodo pranesimas apie Zema rasalo lygj, pasiriipinkite atsargine kasete, kad

nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo
kokybé.

Spausdintuvg visada isjunkite mygtuku () (Maitinimas), kad leistuméte spausdintuvui apsaugoti
antgalius.

Patarimai, kaip jdéti popieriy

Placiau apie tai dar zr. Popieriaus jdéjimas.

|sitikinkite, kad popierius baty tinkamai jstatytas j jvesties dékla, tada nustatykite reikiama medijos dydj
ir tipa. Dédami popieriy j jvesties dékla, jisy bus paprasyta nustatyti medijos dydj ir tipa.

Jdékite pluosta popieriaus (ne vieng lapg). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas popierius pluoste turi
bati tokio paties dydzio ir tipo.

|dékite popieriy spausdinamaja puse zemyn.

Pasirtipinkite, kad j jvesties dékla jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebity uzlenkti arba
jplésti.

Pakoreguokite jvesties déklo popieriaus plo€io kreiptuvus — pristumkite juos prie popieriaus.
Pasirtpinkite, kad kreiptuvai nesulankstyty popieriaus dékle.

PrieS pradédami spausdinti jsitikinkite, kad jvesties déklas yra visiSkai jstatytas j spausdintuva.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvj (,,Windows*)

LTww

Norédami pakeisti spausdintuvo numatytasias nuostatas, spustelékite Spausdinti, tada spustelékite
»Set Preferences* (nustatyti nuostatas) HP spausdintuvo programinéje jrangoje.

Jei norite atverti HP spausdintuvo programine jranga, Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg
(,Windows") zr. daugiau informacijos.

Norédami pasirinkti spausdinamy puslapiy skaiciy lape, spausdintuvo tvarkyklés skirtuke ,,Finishing*
(baigimas) pasirinkite atitinkama parinkt;j iSskleidZziamajame ,,Pages per Sheet“ (puslapiy skaicius lape)
sgrase.

Jeigu norite pakeisti lapo orientavima, spausdintuvo tvarkyklés skirtuke ,,Finishing* (baigimas)
pasirinkite atitinkama parinkt;j ,,Orientation* (orientavimo) srityje.

Kad nustatydami spausdinimo nuostatas sutaupytuméte laiko, galite naudoti spausdinimo nuoroda.
Spausdinimo nuorodoje saugomos parametry vertés, kurios yra skirtos tam tikram atliekamam darbui,
todel galite nustatyti visas parinktis vienu paspaudimu.

Norédami jg naudoti, eikite j ,,Printing Shortcuts* (spausdinimo nuorodos) skirtuka ir pasirinkite
spausdinimo nuoroda, tada spustelékite ,,0K* (gerai).

Norédami jtraukti naujg spausdinimo nuorodg, po to kai atlikote nustatymus, spustelékite ,,Save As*
(jradyti kaip) ir jveskite pavadinima, tada nuspauskite ,,0K* (gerai).

Jei norite pasalinti spausdinimo nuoroda, pasirinkite jg ir spustelékite ,,Delete” (Salinti).

E/? PASTABA: Negalite iStrinti numatytyjy spausdinimo nuorody.
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Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,05 X“)

e  Spausdintuvo dialogo lange popieriaus, jdéto j spausdintuva, dydj pasirinkite lange ,,Paper Size*
(Popieriaus dydis).

e  Spausdinimo dialogo lango iskylan¢iame meniu pasirinkite ,,Media & Quality* (spausdinamoji medziaga
ir kokybé) (,,Paper Type/Quality“ 0S X v10.8 ,Mountain Lion*), tada pasirinkite atitinkama popieriaus
tipa ir kokybe.

Pastabos

e  Originalios HP rasalo kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais ir popieriumi, kad
visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

E/f PASTABA: HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medziagy kokybés arba patikimumo.
Spausdintuvo aptarnavimas ar taisymas, kiles dél ne HP eksploataciniy medziagy naudojimo, néra
garantiné priezidra.

Jei manote, kad jsigijote originalias HP kasetes, apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/
anticounterfeit.

e Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu.

E/f PASTABA: Kai pasirodo praneSimas apie Zzema rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad
nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo
kokybeé.
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4 Ziniatinklio paslaugos

Spausdintuve jdiegti novatoriski tinklo sprendimai, leidziantys greitai jungtis prie interneto, gauti
dokumentus ir spausdinti greiciau ir patogiau, visiSkai nenaudojant kompiuterio.

E/f PASTABA: Kad galétuméte naudotis Siomis tinklo funkcijomis, spausdintuvas turi bati prijungtas prie
interneto (eterneto kabeliu arba belaidziu rysiu). Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, $iy tinklo funkcijy
naudoti negalésite.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

e  Kas tai yra tinklo paslaugos?

° Tinklo paslaugy nustatymas

e Tinklo paslaugy naudojimas

° Tinklo paslaugy Salinimas

Kas tai yra tinklo paslaugos?

»HP ePrint“

e  HP ePrint“ yra nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i$ bet kurios vietos
spausdinti savo ,,HP ePrint“ spausdintuvu. Tai labai paprasta: spausdintuve jjunge tinklo paslaugas
spausdinting medziaga el. pastu iSsiyskite spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia jokiy specialiy
tvarkykliy ar programinés jrangos. Jeigu galite siysti el. laiSkus, vadinasi, i$ bet kurios vietos galite
spausdinti, naudodamiesi ,,HP ePrint*“.

E/f’ PASTABA: Galite sukurti paskyrg ,,HP Connected” (kai kuriose Salyse ir regionuose $i svetainé gali bati
neprieinama) ir prisijungti, kad galétuméte sukonfigaruoti,ePrint“ (belaidzio spausdinimo) nuostatas.

Kai uzsiregistruojate gauti paskyra ,HP Connected” (kai kuriose Salyse ir regionuose $i svetainé gali bati
neprieinama), galite prisijungti, kad galétuméte perzitréti savo ,,HP ePrint“ uzduoties blseng, valdyti
»HP ePrint* spausdintuvo eile, valdyti kas gali naudoti jisy spausdintuvo ,,HP ePrint* el. pasto adresu ir
gauti pagalbg is ,,HP ePrint*“ .

Tinklo paslaugy nustatymas

Prie$ nustatydami Ziniatinklio paslaugas, jsitikinkite, kad jasy spausdintuvas prijungtas prie interneto
(eterneto arba belaidZiu rysiu).

Norédami nustatyti ziniatinklio paslaugas taikykite vieng is toliau apraSomy bady.
Ziniatinklio paslaugy nustatymas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane pasirinkite Sgranka , tada nuspauskite
Gerai.

2. Pasirinkite ,,Web Services* (Ziniatinklio paslaugos), tada spustelékite Gerai .
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3. Noréedami priimti HP prisijungimo naudojimo salygas ir nustatyti ziniatinklio paslaugas, nuspauskite
Gerai mygtuka.

4. Jeigu esate raginami leisti spausdintuvui tikrinti naujinimus automatiskai, nuspauskite Gerai . ,,Printer
Update* spausdintuvo naujinimo ekrane pasirinkite ,,Automatically“ (automatiskai), tada nuspauskite
Gerai.

E/f PASTABA: Kai yra naujinimai, kad atnaujintuméte spausdintuva, vadovaukités ekrane pateikiamomis
instrukcijomis.

Ziniatinklio paslaugy nustatymas integruotuoju ziniatinklio serveriu

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Jtaisytas Ziniatinklio serveris.

2. Spustelkite Ziniatinklio paslaugos skiltj.

3.  Skyriuje ,Ziniatinklio paslaugy nuostatos spustelékite Saranka , spustelékite ,,Continue* (Testi) ir
vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad priimtuméte naudojimo salygas.

4. Jei papraSoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

E/f PASTABA: Kai yra prieinami naujinimai, jie yra automatiskai parsisiunciami ir jdiegiami, tada
spausdintuvas pasileidzia i$ naujo.

E/{ PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymuy ir jisy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio serverio
informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

5. Kaispausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sagranka, vadovaukités informacijos lapu.

Tinklo paslaugy naudojimas

. Spausdinti naudojant ,HP ePrint*“

Spausdinti naudojant ,,HP ePrint“

»HP ePrint“ leidzia bet kuriuo metu ir i$ bet kur spausdinti ,,HP ePrint“ spausdintuvu.

Prie$ naudodami ,,HP ePrint*, jsitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas j veikiantj tinklg su interneto rysiu.
Dokumenty spausdinimas naudojant ,,HP ePrint*

1.  sitikinkite, kad ,Web Services“ (Ziniatinklio paslaugos) nustatytos sékmingai.

ISsamesne informacijg zr. Tinklo paslaugy nustatymas.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane perslinkite Zemyn, kad pasirinktuméte ,,HP
ePrint“, tada nuspauskite Gerai . Ekrane raskite ,,HP ePrint* el. pasto adresa.

3. EL pastu nusiyskite dokumentga j spausdintuva.

a. Kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.
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E% PASTABA: Kaip naudotis kompiuterio arba mobiliojo prietaiso el. pasto programa, zr. programos
dokumentacijoje.

b.  Sukurkite naujg el. laiska ir prisekite spausdinti skirtg dokumenta.
¢.  Siyskite el. laiSka j spausdintuvo el. pasto adresa.

Spausdintuvas spausdina prisegta dokumenta.

E/f PASTABA: Laukelyje, To“ (Kam) jveskite tik ,,HP ePrint“ el. pasto adresa. Kituose laukeliuose
nenurodykite jokiy el. pasto adresy. Jeigu laukuose ,, To“ (Kam) ir ,,CC* (Kiti adresatai) nurodyti keli el.
pasto adresai, ,,HP ePrint“ serveris nepriima el. pastu siuniamos spausdinimo uzduoties.

’L% PASTABA: Gavus el. laiSka, jis i$ karto iSspausdinamas. Kaip ir bet kokio kitokio el. laiSko atveju,
negalima garantuoti, kad jis bus gautas ir kada. Spaudinio biiseng galite perzidréti ,HP Connected” (kai
kuriose Salyse ir regionuose $i svetainé gali bati neprieinama).

ﬁ/f PASTABA: Su,,HP ePrint“ iSspausdinti dokumentai gali atrodyti kitaip negu originalai. Stilius,
formatavimas ir teksto iSdéstymas gali skirtis nuo originalaus dokumento. Jei reikia spausdinti
aukstesnés kokybeés dokumentus (pvz., teisinius dokumentus), rekomenduojame spausdinti i$
kompiuterio programos, kur galésite tiksliau nustatyti, kaip atrodys jisy spaudiniai.

Tinklo paslaugy Salinimas
Sias instrukcijas naudokite Ziniatinklio tarnyby $alinimui.

Kaip pasalinti Ziniatinklio tarnybas naudojantis spausdintuvo valdymo skydeliu

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradZios) ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite
Gerai.

2. Pasirinkite ,,Web Services“ (Ziniatinklio paslaugos), tada spustelékite Gerai .

3. ,Web Services Settings* (Ziniatinklio paslaugy nuostatos) ekrane pasirinkite ,,Remove Web Services*
(Salinti ziniatinklio paslaugas), tada nuspauskite Gerai .

LTww Tinklo paslaugy Salinimas
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5 Darbas su kasetémis

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Informacija apie kasetes ir spausdinimo galvute

e  Siek tiek spalvoto rasalo sunaudojama net ir spausdinant tik juodo ragalo kasete

° Rasalo lygio tikrinimas

° Kaseciy pakeitimas

° Kaip uzsakyti kasetes

° Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

e  AnonimiSkai naudojamos informacijos saugojimas

e  Kasetés garantijos informacija

Informacija apie kasetes ir spausdinimo galvute

Tolesni patarimai padés atlikti ,HP“ spausdinimo kaseciy technine priezidra ir uztikrinti nuolatine
spausdinimo kokybe.

e Naudotojo vadove pateikti nurodymai yra skirti kaseciy keitimui, o ne jstatymui pries pirmajj naudojima.
Jei diegiate pirma karta, zZr. su spausdintuvu pateikto sgrankos plakato instrukcijas.

e  I3jungdami spausdintuva visada naudokite () (Maitinimas mygtuka). Taip spausdintuvas uzdengia
spausdinimo galvute ir apsaugo jg nuo pazeidimy.

e  Bereikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja kaseciy eksploatavimo
laikas.

e  Kasetes laikykite rankose atsargiai. Jstatymo metu numetimas, sukrétimas arba grubis veiksmai gali
sukelti laikinas spausdinimo problemas.

e Jeivezate spausdintuva, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad iSvengtuméte galimo rasalo iStekéjimo
ir kitokio spausdintuvo sugadinimo.

—  |sitikinkite, kad spausdintuva isjungéte paspausdami mygtuka () (Maitinimas). Pries istraukdami
spausdintuvo maitinimo laida i$ elektros tinklo palaukite, kol spausdintuve nebesigirdés jokiy
judéjimo garsu.

—  Spausdintuvas turéty bati vezamas stacias; jis nereikéty guldyti ant Sono, galinés arba priekinés
pusés arba virsaus.

A ISPEJIMAS: Kad isvengtuméte kokybés problemuy, galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy arba rasalo sistemos
gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas trikstamas kasetes. Jokiu bidu neiSjunkite
spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo kasetés.

Ef PASTABA: Sis spausdintuvas nepritaikytas naudoti nepertraukiamo rasalo tiekimo sistemas. Norédami testi
spausdinima, pasalinkite nepertraukiamo rasalo tiekimo sistemg ir jdékite originalias HP (arba suderinamas)
kasetes.
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E% PASTABA: Sis spausdintuvas sukurtas spausdinimo kasetes naudoti tol, kol jose nebelieka rasalo.
Pakartotinai uzpildzius kasetes, kuriose dar like rasalo, spausdintuvas gali neveikti. Tokiu atveju jdékite naujg
kasete (originalig HP arba suderinama), kad testuméte spausdinima.

Siek tiek spalvoto ragalo sunaudojama net ir spausdinant tik
juodo rasalo kasete

Rasalas spausdinimo metu naudojamas jvairiais biidais. Apskritai kasetés rasalas naudojamas spausdinti
dokumentams, nuotraukoms ir kitai panasiai medziagai. Taciau nedidelis rasalo kiekis naudojamas
spausdinimo galvutés tinkamai biklei palaikyti; susidaro rasalo likuciy; dalis rasalo iSgaruoja. Daugiau
informacijos apie rasalo naudojima rasite apsilanke www.hp.com/go/learnaboutsupplies ir nuspaude ,,HP
Ink* (HP rasalas). (Gali prireikti pasirinkti savo $alj arba regiona: naudokite puslapyje esantj mygtuka ,,Select
Country*“ (pasirinkti salj).

Rasalo lygio tikrinimas

Apytikslj rasalo lygj patikrinti galite spausdintuvo programinéje jrangoje arba spausdintuvo valdymo
skydelyje.

Apytikslio rasalo kiekio tikrinimas spausdintuvo valdymo skydelyje
1.  Pradzios ekrane pasirinkite ,,Ink Information* (rasalo informacija), tada nuspauskite ,,0K“ (gerai).

2. Pasirinkite ,,Estimated Levels* (apytiksliai lygiai) (numatytoji parinktis), tada nuspauskite ,,0K“ (gerai).

Apytiksliy rasalo lygiy tikrinimas HP spausdintuvo programinéje jrangoje(,,Windows*)
1. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga.

2. Spausdintuvo programinéje jrangoje pagrindinio meniu virSuje spustelékite ,,Estimated Cartridge
Levels“ (apytiksliai kaseciy lygiai).

Rasalo kiekio tikrinimas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga (,,0S X*)
1. Atidarykite ,HP“ paslaugy programa.

»HP* paslaugy programa yra aplanke ,,Hewlett-Packard“, esanciame standziojo disko pagrindinio
lygmens aplanke , Applications* (Programos).

2. Pasirinkite ,,HP OfficeJet Pro 8210“ i$ jrenginiy saraso lango kairéje.
3. Spustelékite ,Supplies Status“ (Reikmeny bavis).
Pamatysite apytikrius rasalo lygius.

4. Spauskite ,All Settings* (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir pagalba srit;.

Ef PASTABA: Jeijdéjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri buvo naudota kitame
spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

E/{ PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri skirta tik planuoti. Kai
gaunate jspéjima apie mazg rasalo lygj, pasirupinkite atsargine kasete, kad iSvengtumeéte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Kaseciy keisti nereikia, kol nebusite paprasyti.

E/f PASTABA: Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant spausdintuvo
parengima, kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, dél
kurio spausdinimo purkstukai ilieka Svars, o rasalas teka tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje
kasetéje. ISsamesne informacija zr. www.hp.com/qgo/inkusage .
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Kaseciy pakeitimas

Jeigu neturite pakaitiniy spausdintuvo kaseciy, zr. Kaip uzsakyti kasetes. Ne visos kasetés parduodamos
visose Salyse ir (arba) regionuose.

A ISPEJIMAS: Kad isvengtuméte kokybés problemuy, galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy arba rasalo sistemos
gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas trikstamas kasetes. Jokiu bidu neiSjunkite
spausdintuvo, jeigu iSimtos kasetés.

Dél informacijos apie panaudoto rasalo perdirbima zr. ,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy
perdirbimo programa.

Kaip pakeisti rasalo kasetes
1.  |sitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas.

2. Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangt;.

[%f PASTABA: Palaukite, kol spausdinimo kasetiy détuvé liausis judéti ir tik tada teskite.
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3. Nuspauskite kasetés priekine dalj, kad jg atlaisvintuméte, ir iStraukite jg i$ angos.

4. ISpakuokite naujg rasalo kasete.

5. Stumkite kasete j tuscig lizdg iki ji uzsifiksuos jame.

Jsitikinkite, kad kasetés spalva atitinka lizdo spalva.
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6. Pakartokite veiksmus nuo 3 iki 5 kiekvienai kei¢iamai kasetei.

7. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtelj.

Kaip uzsakyti kasetes

Jei norite uzsakyti kaseciy, pereikite j www.hp.com (Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama
tik angly kalba). Kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose Salyse / regionuose. Kita vertus,
daugelyje Saliy yra informacijos apie uzsakyma telefonu, vietinés parduotuvés radimga ir pirkiniy saraso
spausdinima. Be to, gailite apsilankyti www.hp.com/buy/supplies puslapyje, kad gautuméte informacijos apie
HP gaminiy jsigijima jisy Salyje.

Naudokite tik tas pakaitines kasetes, kuriy toks pats kasetés numeris, kaip ir kei¢éiamos kasetés. Kasetés
numerj galite rasti:

e  Ant kei¢iamos kasetés etiketés.
e  Spausdintuvo viduje pritvirtintame lipduke. Atidarykite kasetés prieigos dureles ir raskite lipduka.

e Integruotajame Ziniatinklio serveryje spustelékite skirtuka Jrankiai , tada skiltyje Product Information
(informacija apie gaminj) spustelékite Ink Gauge (rasalo kiekio matuoklis). ISsamesne informacijg zr.
Jtaisytas Ziniatinklio serveris.

[%/'”r PASTABA: Su spausdintuvu pateikiamos sgrankes kasetés atskirai jsigyti negalima.

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

e Visas nenaudojamas kasetes, kol jy nereikia, laikykite originaliose sandariose pakuotése.

e  Kasetés spausdintuve gali bati paliekamos ilgg laika. Vis délto, norédami uztikrinti optimalig kaseciy
bikle, tinkamai isjunkite spausdintuva spausdami (1) (Maitinimas mygtuka).

e  Kasetes laikykite kambario temperattroje (15-35 °C arba 59-95 °F).

Anonimiskai naudojamos informacijos saugojimas

Su Siuo spausdintuvu naudojamos ,,HP* kasetés turi atminties lusta, kuris reikalingas spausdintuvui veikiant.
Be to, Sis atminties lustas saugo apribotg anoniminés informacijos rinkinj apie spausdintuvo naudojima, o tai
gali apimti Sig informacija: iSspausdinty puslapiy skaicius naudojant Sig kasete, puslapiy apimtis,
spausdinimo daznumas ir naudoti spausdinimo rezimai.

Siinformacija padeda ,,HP* kurti ateities spausdintuvus, atitinkancius masy klienty poreikius. I3 kasetés
atminties lusto surinktuose duomenyse néra informacijos, kuri gali bati panaudota nustatyti kliento arba
kasetés ar spausdintuvo vartotojo tapatybe.

»HP* atrenka atminties lusty pavyzdzius is kaseciy, grazinty ,,HP“ pagal neprivaloma aparatinés jrangos
grazinimo ir perdirbimo programa (,,HP Planet Partners“: www.hp.com/recycle . Siy atrinkty atminties lusty
informacija yra skaitoma ir tyrinéjama siekiant tobulinti naujai kuriamus ,HP*“ spausdintuvus. ,,HP* partneriai,
padedantys perdirbti Sig kasete, taip pat gali pasiekti Siuos duomenis.

Bet kuri trecioji Salis, kurig pasiekia kaseté, taip pat gali pasiekti anonimine atminties lusto informacija. Jeigu
jis nenorite leisti pasiekti Sios informacijos, galite sugadinti lustg. Taciau sugadine atminties lusta,
nebegalésite naudoti kasetés ,,HP* spausdintuve.

Jei nerimaujate dél Sios anoniminés informacijos, galite padaryti Sig informacijg nepasiekiama iSjungdami
atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo informacija.
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Naudotojo informacijos rinkimo funkcijos iSjungimas

1.

5.

Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite
Gerai.

Pasirinkite Spausdintuvo nuostatos , tada nuspauskite Gerai .
Pasirinkite Parinktys , tada nuspauskite Gerai .

Perslinkite Zemyn, kad pasirinktuméte ,,Store Anonymous Usage Information“ (saugoti anonimine
naudotojo informacija), tada nuspauskite Gerai .

Pasirinkite ISjungta, tada nuspauskite Gerai .

[i?)/f PASTABA: s galite ir toliau naudoti kasete ,,HP“ spausdintuve, jeigu iSjungéte atminties lusto
spausdintuvo naudojimo informacijos rinkimo funkcija.

Kaseteés garantijos informacija

HP kasetés garantija galioja, jeigu gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja tiems HP produktams, kurie buvo pakartotinai pripildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami
arba sugadinti.

LTww

Garantiniu laikotarpiu garantija gaminiams taikoma tik tuo atveju, jei nesibaiges HP rasalas ir nepasiekta
garantijos pabaigos data. Garantijos pabaigos data (teikiama formatu MMMM/mm) pateikiama ant gaminio.

<=

Kasetés garantijos informacija
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Tinklo saranka

Spausdintuvo pradzios puslapyje (integruotame Ziniatinklio serveryje arba EWS) galima nustatyti papildomas
nuostatas. ISsamesne informacija zr. Jtaisytas ziniatinklio serveris.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui

e Tinklo nuostaty keitimas

e  Naudojimasis ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

Spausdintuvo nustatymas belaidziam rysiui

° PrieS pradédami

° Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle

° Rysio tipo keitimas

° Belaidzio rysio tikrinimas

e  Spausdintuvo belaidzio rysio funkcijos jjungimas ir iSjungimas

[%’”r PASTABA: Jeigu prijungiant spausdintuva iskilo problemu, zr. Tinklo ir rySio problemos.

% PATARIMAS: Daugiau informacijos apie spausdintuvo nustatyma ir naudojima belaidziu rysiu rasite HP

belaidzio spausdinimo centre ( www.hp.com/go/wirelessprinting ).

Pries pradédami

|sitikinkite, kad:

e  Spausdintuvas néra j tinklg jjungtas eterneto kabeliu.

e  Belaidis rySys nustatytas ir tinkamai veikia.

e  Spausdintuvas ir kompiuteris, i$ kurio spausdinama, jjungti j viena tinkla (potinklj).

Prijungdami spausdintuva galite bati paraginti jvesti belaidzio rysio tinklo pavadinimg (SSID) ir belaidzio rysio
slaptazod,.

e  Belaidzio tinklo pavadinimas yra jisy belaidZio tinklo pavadinimas.

o Naudojant belaidzio tinklo slaptazodj, kiti asmenys negali be jlsy leidimo jungtis prie jlisy belaidzio
tinklo. Pagal reikiamg saugos lygj jasy belaidziame tinkle gali biiti naudojamas WPA slaptazodzio frazé
arba WEP kodas.

Jeigu nustate belaidj tinklg nekeitéte jo pavadinimo arba saugos slaptaZodzio, Sig informacija kartais galite
rasti belaidzio kelvedZzio uzpakalinéje arba Soninéje sieneléje.

Jeigu nerandate tinklo pavadinimo ar saugumo slaptazodzio ir negalite Sios informacijos prisiminti, zr.
kompiuterio arba belaidZio marsruto parinktuvo dokumentacija. Jei informacijos nepavyksta rasti, susisiekite
su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu belaidj tinkla.
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Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane naudokite belaidzio rySio sarankos vediklj, kad nustatytuméte belaidj
rysj.

X PASTABA: Pries tesdami eikite j sara3a adresu Prie pradédami.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje spustelékite mygtuka 49 ( Belaidis mygtuka).

2. Nuspauskite = (,Selection“ (parengties) mygtuka), kad pasirinktuméte ,,Settings* (nuostatas).
3. Pasirinkite ,,Wireless Settings* (belaidZio rysio nuostatas), tada spustelékite Gerai .

4. Pasirinkite ,,Wireless Setup Wizard“ (belaidés sgrankos vedlys), tada spustelékite Gerai .

5. Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

Jei jau esate naudoje spausdintuva su kito tipo rysiu, pvz., USB, laikykités instrukcijy, pateikty RySio tipo
keitimas ir nustatykite spausdintuva savo belaidzio rySio tinkle.

Rysio tipo keitimas

|diege HP programine jrangag ir spausdintuva jjunge j tinklg arba prijunge prie kompiuterio galite HP
programine jranga keisti rysio tipg (pavyzdziui, vietoje USB jjungti belaidj rysj).

E/f PASTABA: Prijungus eterneto kabelj iSjungiama spausdintuvo belaidzio rySio funkcija.

Eterneto rysio perjungimas j belaidj rysj (,,Windows*)
1. IStraukite eterneto kabelj iS spausdintuvo.
2. ]diege paleiskite spausdintuvo programine jranga.

Paleiskite belaidZio rySio sgrankos vediklj, kad sukurtumeéte belaidj rysj. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Spausdintuvo nustatymas belaidZiame tinkle.

USB rysio pakeitimas j belaidj tinkla (,,Windows*)
Prie$ tesdami eikite j sgrasg adresu PrieS pradédami.

1. Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows*).

2. Spustelékite ,, Tools* (jrankiai).
3. Spustelékite ,,Device Setup & Software“ (jrenginio saranka ir programiné jranga).

4. Pasirinkite ,,Convert a USB connected printer to wireless“ (Paversti USB rysiu prijungta spausdintuva
belaidziu rysiu prijungtu spausdintuvu). Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

USB rysio pakeitimas j belaidj tinkl3 (,,05 X“)
1.  Prijunkite spausdintuva prie belaidzio tinklo.

2. Naudokite 123.hp.com, kad pakeistuméte Sio spausdintuvo programinés jrangos rysj j belaidj rys;j.

@ Suzinokite, kaip pereiti nuo USB prie belaidzio rySio. Spustelékite cia ir eikite j interneta, kur rasite

daugiau informacijos. Siuo metu $i svetainé gali bati teikiama ne visomis kalbomis.
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Rysio pakeitimas i$ belaidzio j USB arba eterneto rysj (,,Windows*)

Prijunkite USB arba eterneto kabelj prie spausdintuvo.

Rysio pakeitimas i$ belaidzio j USB arba eterneto rysj (,,0S X*)

1.
2.
3.

4
5
6.
7
8

Atidarykite Slstemos parinktys .
Spustelékite Spausdintuvai ir skaitytuvai .

Kairéje srityje pasirinkite savo spausdintuva, tada nuspauskite mygtuka sgraso apacioje. Tq patj atlikite
su fakso jrasu, jeigu toks yra esamam rySiui.

USB arba eterneto kabeliu spausdintuva prijunkite prie kompiuterio arba tinklo..
Spustelékite simbol;j ,,+“, esantj spausdintuvy saraso kairiojoje apatinéje dalyje.

IS sgraso pasirinkite naujg spausdintuva.

Iskylantiame meniu ,,Use* (naudoti) pasirinkite spausdintuvo modelio pavadinima.

Spustelékite ,,Add* (jtraukti).

Belaidzio rysio tikrinimas

Jei reikia informacijos apie spausdintuvo belaidj rysj, iSspausdinkite belaidzio rySio bandymo ataskaita.
BelaidZio rySio bandymo ataskaitoje pateikiama tokia informacija kaip spausdintuvo blsena, aparatinés
jrangos (,MAC*) adresas ir IP adresas. Jeigu yra problema su belaidzio rysio jungtimi arba, jeigu nepavyksta
sukurti belaidZio rysio, belaidZio rySio tikrinimo ataskaitoje pateikiama diagnostiné informacija. Jei
spausdintuvas jjungtas j tinkla, bandymo ataskaitoje pateikiama informacija apie tinklo nuostatas.

BelaidzZio tinklo bandymo ataskaitos spausdinimas

1.

2
3.
q

Spausdintuvo valdymo skydelyje spustelékite 44 ( Belaidis mygtuka).
Nuspauskite == (,Selection” (parengties) mygtuka), kad pasirinktuméte ,,Settings“ (nuostatas).
Pasirinkite ,,Print Reports* (spausdinti ataskaitas), tada spustelékite Gerai .

Pasirinkite ,,Test Report“ (bandymo ataskaita), tada spustelékite Gerai .

Spausdintuvo belaidzio rySio funkcijos jjungimas ir iSjungimas

Kai spausdintuve jjungta belaidzio rysio funkcija, jo valdymo skydelyje Sviecia mélyna belaidzZio rySio lemputé.

[%/’”r PASTABA: Prijungus prie spausdintuvo eterneto kabelj, automatiskai iSjungiama belaidzio rySio galimybeé ir
belaidZio rySio lemputé.

Jeigu spausdintuvas niekada nebuvo prijungtas prie belaidZio rysio tinklo, jjungus belaidZio rysio funkcija,
automatiskai pasileis ,Wireless Setup Wizard“ (belaidzio rysio sgrankos vediklis).

1.

2
3
4.
5

Spausdintuvo valdymo skydelyje spustelékite 1) ( Belaidis mygtuka).

Nuspauskite = (,,Selection” (parengties) mygtuka), kad pasirinktuméte ,,Settings* (nuostatas).
Pasirinkite ,,Wireless Settings“ (belaidZio rysio nuostatas), tada spustelékite Gerai .

Pasirinkite ,,Wireless* (belaidis rysys), tada spustelékite Gerai .

Pasirinkite ,,0n* (jjungta) arba ,,0ff“ (iSjungta), tada spustelékite Gerai .
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Tinklo nuostaty keitimas

Spausdintuvo valdymo skydelyje galima nustatyti ir tvarkyti spausdintuvo belaidj rysj ir atlikti jvairias tinklo
tvarkymo uzduotis. Tai apima tinklo nuostaty perziiirg ir keitima, tinklo numatytujy verciy atkirima taip pat
belaidzio rysio funkcijos jjungima ir iSjungima.

A ISPEJIMAS: Jisy patogumui pateikiamos tinklo nuostatos. Tatiau, jei nesate patyres vartotojas,
neturétuméte keisti kai kuriy nuostaty. Esminés nuostatos yra rysio sparta, IP nuostatos, numatytasis tinkly
sietuvas ir uzkardos nuostatos.

Tinklo nuostaty spausdinimas
Pasitelkite vieng i$ Siy baduy:

e  Spausdintuvo valdymo skydelyje spustelékite mygtuka 49 ( Belaidis mygtuka). Parodomas tinklo
bisenos ekranas. Pasirinkite ,,Print Info* (spausdinti informacijg) nuspausdami Gerai mygtuka, kad
atspausdintuméte tinklo konfiglracinj lapa.

e  Spausdintuvo valdymo skydelyje, namy ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite Gerai . Pasirinkite
»Printer Reports“ (spausdintuvo ataskaitos), tada spustelékite Gerai . Pasirinkite ,,Network
Configuration Page*“ (tinklo konfigdracinis lapas), tada spustelékite Gerai .

RySio greicio nustatymas
Galite keisti sparta, kuria tinkle perduodami duomenys. Numatytoji reikSmé yra ,,Automatic* (automatinis).

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane pasirinkite ,,Network* (tinklas), tada
nuspauskite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Ethernet Settings“ (eterneto nuostatos), tada spustelékite Gerai .

3. Pasirinkite ,,Advanced Settings* (iSpléstinés nuostatos), tada spustelékite Gerai .

4. Perslinkite Zemyn, kad pasirinktuméte ,,Link Speed“ (susiejimo spartg), tada paspauskite Gerai .
5

Pasirinkite parinktj, atitinkan¢ia jasy tinklo aparatine jranga, tada nuspauskite Gerai .

IP nuostaty keitimas

Numatytoji IP nuostata yra Automatic (automatinis), kuri IP nuostatas nustato automatiskai. Vis délto, jei
esate patyres naudotojas ir norite naudoti kitokias nuostatas (pvz., IP adreso, potinklio kaukés arba
numatytojo tinkly sietuvo), galite pakeisti jas ranka.

‘0" PATARIMAS: Pries nustatydami IP adresa rankiniu badu, rekomenduojama pirmiausiai prijungti
spausdintuva automatiniu rezimu. Tai padés marsruto parinktuvui sukonfigdruoti kitus reikiamus
spausdintuvo nustatymus, kaip potinklio kauke, numatytajj tinkly sietuva ir DNS adresa.

A ISPEJIMAS: Rankiniu badu priskirdami IP adresa bikite atsargiis. Jeigu diegimo metu jvesite neteisinga IP
adresy, jasy tinklo komponentai negalés prisijungti prie spausdintuvo.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane pasirinkite ,,Network* (tinklas), tada
nuspauskite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Ethernet Settings“ (eterneto nuostatos) arba ,,Wireless Settings* (belaidzio rysio
nuostatos) tada spustelékite Gerai .

3. Pasirinkite ,,Advanced Settings* (iSpléstinés nuostatos), tada spustelékite Gerai .

4. Pasirinkite ,,IP Settings“ (IP nuostatas) (numatytoji nuostata), tada nuspauskite Gerai .
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7.
8.

Jeigu atsiradus jspéjamajam praneSimui, kad pakeitus IP adresg spausdintuvas bus pasalintas is tinklo,
norite testi, spauskite Gerai .

Pagal numatytuosius parametrus pasirinktas ,,Automatic* (automatinis). Norédami keisti nuostatas
rankiniu badu, pasirinkite ,,Manual“ (rankinis), tada nuspauskite Gerai . Sioms nuostatoms jveskite
atitinkama informacija:

e ,IP Address*“ (IP adresas)

e  ,Subnet Mask“ (potinklio kauké)

e ,Default Gateway“ (numatytasis tinkly sietuvas)

e ,DNS Address“ (IP adresas)

Norédami jvesti nuostatos informacija, pasirinkite norimg nuostata, tada nuspauskite Gerai.
Jvede pakeitimus, pasirinkite ,,Apply* (taikyti) nuspausdami == (,,Selection“ (parinktis).

Nuspauskite Gerai .

Naudojimasis ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

Su ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) galite spausdinti be laidy tiesiai i$ kompiuterio, iSmaniojo telefono,
plansetinio kompiuterio arba kito belaidj ry$j palaikancio jrenginio neprisijungdami prie esamo belaidzio rySio
tinklo.

,»Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) naudojimo gairés

Jsitikinkite, kad jisy kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje yra batina programiné jranga.
— Jeinaudojate kompiuter;j, jsitikinkite, kad jdiegéte HP spausdintuvo programine jranga.

Jei nesate jdiege HP spausdintuvo programinés jrangos kompiuteryje, pirma prisijunkite prie ,,Wi-Fi
Direct” (tiesioginis , Wi-Fi“ rysys) ir tada jdiekite spausdintuvo programine jranga. Kai spausdintuvo
programiné jranga paprasys pasirinkti rysio tipa, pasirinkite Wireless (belaidis).

Daugiau informacijos apie mobilyjj spausdinima suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/
eprint/mobile_printing_apps.html.

|sitikinkite, kad jjungtas jiisy spausdintuvo ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).

Ta patj ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) rysj vienu metu gali naudoti iki penkiy kompiuteriy ir
mobiliyjy jrenginiy.

»Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) gali naudoti, kai spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu arba prie tinklo, naudojant belaidj rys;j.

»Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry3ys) negalima naudoti, siekiant prie interneto prijungti kompiuterj,
mobilyjj jrenginj arba spausdintuva.

»Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) slaptaZodis: Jeigu spausdintuve ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-
Fi“ rySys) prijungimo bidas nustatytas ,,Automatic“ (automatinis), slaptazodis visada bus ,12345678“.
Jeigu spausdintuve ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) prijungimo biidas nustatytas ,,Manual*
(rankinis), slaptazodis visada bus sugeneruotas atsitiktiniy 8 skaitmeny kodas.

Norédami gauti ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) kompiuterio slaptazodj, spausdintuvo valdymo
skydelyje spustelékite % (,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) mygtuka). ,,Wi-Fi Direct “ (tiesioginis
~Wi-Fi“ ry8ys) slaptazodis bus rodomas valdymo skydelio ekrane.
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Kaip jjungti ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

1.  Atlikite kurj nors veiksma.
e  Spausdintuvo valdymo skydelyje spauskite @ (,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) mygtuka).

e  spausdintuvo valdymo skydelyje, ,,Home* (pradzios) ekrane perslinkite zemyn, kad pasirinktuméte
.Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys), tada nuspauskite Gerai ;

2. Nuspauskite == (,Selection“ (parengties) mygtuka), kad pasirinktuméte ,,Settings* (nuostatas).
3. Pasirinkite ,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) (numatytoji parinktis), tada nuspauskite Gerai .

4. Pasirinkite ,,0n“ (jjungta), tada spauskite Gerai .
Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio jrenginio,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

Jsitikinkite, kad jasy mobiliajame jrenginyje jdiegta naujausia ,,HP Print Service Plugin“ versija. Sj papildinj
galite parsisiysdinti i$ ,,Google Play“ programéliy parduotuves.

1. [sitikinkite, kad esate jjunge ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) spausdintuve.

2. Savo mobiliajame jrenginyje jjunkite ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) . Placiau apie tai zr. su
mobiliuoju jrenginiu pateiktuose dokumentuose.

3. Mobiliajame jrenginyje pasirinkite dokumenta i$ spausdinimo programélés, tuomet pasirinkite
dokumento spausdinimo parinkt;j.

Atsiras galimy spausdintuvy sgrasas.

4. Kad galétuméte prijungti savo mobilyjj jrenginj, i$ prieinamy spausdintuvy sgraso pasirinkite , Wi-Fi
Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) pavadinima, pvz., ,,DIRECT-**-HP OfficeJet Pro XXXX* (** yra unikalis
raSmenys jisy spausdintuvui identifikuoti, o0 XXXX yra ant spausdintuvo nurodytas spausdintuvo
modelis).

Jeigu mobilusis jrenginys automatiskai neprijungiamas prie spausdintuvo, vadovaukités spausdintuvo
valdymo skydelyje pateiktais nurodymais ir jj prijunkite. Jeigu spausdintuvo valdymo skydelyje rodomas
PIN kodas, jveskite PIN kodg savo mobiliajame jrenginyje.

Mobilyjj jrenginj sékmingai prijungus prie spausdintuvo, spausdintuvas pradeda spausdinti.
Kaip spausdinti naudojant belaidzio rySio funkcija turintj mobilujj jrenginj, kuris nepalaiko ,,Wi-Fi Direct*

Jsitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje jdiegéte suderinama spausdinimo programa. Norédami gauti daugiau
informacijos, apsilankykite ,,HP Mobile Printing” svetainéje ( www.hp.com/go/maobileprinting ). Jeigu Sios
svetainés vietiné versija jusy Salyje ar regione yra neprieinama arba néra pateikiama jasy kalba, galite buti
nukreipti j kitos Salies ar regiono arba kita kalba pateikiama ,,HP Mobile Printing” svetaine.

1. [sitikinkite, kad esate jjunge ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) spausdintuve.

2. Mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi“ ry$j. Placiau apie tai Zr. su mobiliuoju jrenginiu pateiktuose
dokumentuose.

E/f PASTABA: Jeigu mobilusis jrenginys nepalaiko ,,Wi-Fi“, negalite naudoti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-
Fi“ rydys).

3. IS mobiliojo jrenginio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesa, kurj paprastai naudojate
prisijungti prie naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-
Fi“ rysys) pavadinima i$ belaidziy tinkly saraso, kur jis bus parodytas kaip ,,DIRECT-**-HP OfficeJet Pro
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XXXX“ (kur ** yra unikal(s simboliai jasy spausdintuvui identifikuoti, o XXXX yra ant spausdintuvo
nurodytas spausdintuvo modelis).

Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) slaptaZod;.

Spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikanéio kompiuterio (,,Windows*)

1.
2.

Jsitikinkite, kad esate jjunge ,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis , Wi-Fi“ rySys) spausdintuve.

Jjunkite kompiuterio ,,Wi-Fi“ rysj. Placiau apie tai zr. su kompiuteriu pateiktuose dokumentuose.

E/f PASTABA: Jeigu kompiuteris nepalaiko ,Wi-Fi“, negalite naudoti ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“

rysys).

IS kompiuterio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesa, kurj paprastai naudojate prisijungti prie
naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)
pavadinima i$ belaidziy tinkly saraso, kur jis bus parodytas kaip ,,DIRECT-**-HP OfficeJet Pro XXXX* (**
yra unikalds raSmenys jisy spausdintuvui identifikuoti, o XXXX yra ant spausdintuvo nurodytas
spausdintuvo modelis).

Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) slaptazod;.

Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie kompiuterio prijungtas per belaidj tinkla, pereikite prie 5 zingsnio.
Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie jisy kompiuterio prijungtas USB kabeliu, vykdykite Zemiau
pateiktus zingsnius, kad jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga naudodami ,,Wi-Fi Direct”
(tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) rys;j.

a. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos Zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

b. Spustelékite,,Tools“ (jrankiai).

¢.  Spustelékite ,,Device Setup & Software* (prietaisy saranka ir programiné jranga), tada
pasirinkite ,,Connect a new printer* (prijungti nauja spausdintuva).

ﬁ/? PASTABA: Jeigu anksciau spausdintuvg jdiegéte naudodami USB ir norite pereiti prie ,Wi-Fi
Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys), nesirinkite ,,Convert a USB connected printer to wireless* (USB
rysiu prijungta spausdintuva paversti belaidziu) parinkties.

d. Kaiatsiranda programiné jrangos ekranas ,,Connection Options“ (Rysio parinktys), pasirinkite
+Wireless“ (Belaidis rysys).

e. Aptikty spausdintuvy sarase pasirinkite savo HP spausdintuva.
f.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikan¢io kompiuterio (,,0S X*)
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1.
2.

|sitikinkite, kad esate jjunge ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) spausdintuve.
Kompiuteryije jjunkite ,,Wi-Fi“.

Placiau apie tai zr. ,Apple” pateiktuose dokumentuose.
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3. Spustelékite piktograma ,Wi-Fi“ ir pasirinkite ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) pavadinima, pvz.,
»DIRECT-**-HP OfficeJet Pro XXXX* (** yra unikalds rasmenys jisy spausdintuvui identifikuoti, 0 XXXX
yra ant spausdintuvo nurodytas spausdintuvo modelis).

Jei ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazodj.
4. Pridéti spausdintuva.

a.  Atidarykite Sistemos parinktys .

b. Spustelékite Spausdintuvai ir skaitytuvai .

¢. Spustelékite simbol;j ,+“, esantj spausdintuvy saraso kairiojoje apatinéje dalyje.

d. Pasirinkite spausdintuva i$ aptikty spausdintuvy saraso (zodis ,,Bonjour* yra deSiniajame
stulpelyje, prie spausdintuvo pavadinimo), ir spustelékite ,,Add“ (Pridéti).

@ .Click here“ (spustelékite c¢ia), kad galétuméte internete atlikti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“

rysys) trik¢iy diagnostika ir Salinima arba gauti papildoma pagalbg atliekant ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis , Wi-Fi“
rydys) saranka. Siuo metu $i svetainé gali bti teikiama ne visomis kalbomis.
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7 Spausdintuvo valdymo priemoneés

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e  Jrankiné (,Windows")

e ,HP Utility* (HP paslaugy programa) (,,0S X*)

L] Jtaisytas Ziniatinklio serveris

° »HP Web Jetadmin” programiné jranga

L3 o L] “
Jrankiné (,,Windows*)
Parankinéje teikiama informacija apie spausdintuvo prieziiira.
Kaip atidaryti jrankine

1. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. I5samesne informacija zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows").

2. Spustelékite Spausdinti .

3. Spustelékite ,,Maintain Your Printer* (jlisy spausdintuvo prieZiGra).

»HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,,0S X*)

HP paslaugy programoje yra jrankiy, skirty spausdintuvo nuostatoms konfigtruoti, jrenginiui kalibruoti,
eksploatacinéms medziagoms tinkle uzsakyti ir pagalbos informacijai, esanciai interneto svetainése, rasti.

[%/’”r PASTABA: HP paslaugy programos funkcijos priklauso nuo pasirinkto spausdintuvo.

Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai indikatorius rodo
maza rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine rasalo kasete, kad netekty atidéti spausdinimo darby. Neprivalote
keisti rasalo kaseciy, jei jus tenkina spausdinimo kokybé.

Dukart spustelékite ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) aplanke HP, esan¢iame standziojo disko pagrindinio
lygmens aplanke Taikomosios programos .

Jtaisytas ziniatinklio serveris

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, naudodamiesi spausdintuvo integruotuoju tinklo serveriu (EWS)
galite stebéti bisenos informacija, keisti parametrus ir tvarkyti jrenginj i$ savo kompiuterio.

[%/’”r PASTABA: Norédami perziuréti arba keisti kai kurias nuostatas, gali reikéti nurodyti slaptazod;.

2995

[ PASTABA: Galima atidaryti ir naudoti jtaisytajj tinklo serverjir neprisijungus prie interneto. Vis délto tokiu
atveju neveiks kai kurios funkcijos.

° Apie slapukus

Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj

° Nepavyksta atidaryti jtaisytojo ziniatinklio serverio
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Apie slapukus

Jums narsant integruotasis tinklo serveris (EWS) jraso labai mazus tekstinius failus (slapukus) jasy
standziajame diske. Sie failai leidZia EWS atpazinti jusy kompiuterj kito jusy apsilankymo metu. Pavyzdziui,
jeigu sukonfigliravote EWS kalbg, slapukas leis prisiminti, kurig kalbg pasirinkote, kad kitg kartg paleidus EWS
puslapiai bty rodomi ta kalba. Kai kurie slapukai (pvz., slapukai, kuriuose saugomos klientui skirtos
nuostatos) saugomi kompiuteryje, kol néra istrinami rankiniu badu.

Galite konfigiruoti savo narsykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfiguruoti, kad ji perspéty jus
kiekviena karta, kai sitilomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapukg priimti, o kurio atsisakyti. Be to,
naudodami narSykle galite paSalinti nereikalingus slapukus.

Priklausomai nuo spausdintuvo, jei uzdrausite slapukus, iSjungsite vieng arba daugiau i$ toliau nurodyty
funkcijy:

e  Kai kuriy sgrankos vedikliy naudojimas
e  EWS narsyklés kalbos jsiminimas.
e  EWS Pradzia pagrindinio puslapio pritaikymas.

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perzidreéti ir naikinti slapukus,
ieSkokite dokumentacijoje, pasiekiamoje Ziniatinklio narsykle.

Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj

Integruotajj Ziniatinklio serverj galite pasiekti per tinklg arba ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys).

Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj per tinkla

1. IP adresg arba pagrindinio kompiuterio pavadinima suzinokite paliesdami spausdintuvo valdymo
skydelyje esantj 19 ( Belaidis mygtuka) arba atspausdindami tinklo konfigdracinj puslapj.

E/f PASTABA: Spausdintuvas turi biti prijungtas prie tinklo ir turéti IP adresa.

2. Kompiuteryje palaikomoje ziniatinklio narSykléje jraSykite spausdintuvui priskirtg IP adresg arba
pagrindinio kompiuterio pavadinima.

Pavyzdziui, jei IP adresas yra 123.123.123.123, zZiniatinklio narsykléje jveskite tokj adresa: http://
123.123.123.123.

Integruotojo Ziniatinklio serverio paleidimas per ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

LTww

1. spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane perslinkite zemyn, kad pasirinktumeéte ,,Wi-
Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys), tada nuspauskite Gerai ;

2. Jeigu,,Wi-Fi Direct Settings* (tiesioginio ,,Wi-Fi“ rySio nuostatos) rodo, kad ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis
~Wi-Fi“ rysys) yra I$jungtas , turite jj jjungti.

,»Wi-Fi Direct“ (tiesioginio ,,Wi-Fi“ rysys) jjungimas

a. Nuspauskite = (,Selection“ (parengties) mygtuka), kad pasirinktumeéte ,,Settings* (nuostatas).

b. Pasirinkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) (numatytoji parinktis), tada nuspauskite Gerai .
¢.  Pasirinkite ,,0n*“ (jjungta), tada spauskite Gerai .

3. Belaidziu rySiu prijungtame kompiuteryje jjunkite belaidj rysj, ieSkokite ir prisijunkite prie ,,Wi-Fi Direct”
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys), kurio pavadinimas gali bati toks: ,,DIRECT-**-HP OfficeJet Pro XXXX* (kur **

Jtaisytas Ziniatinklio serveris
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q.

Nepavyksta atidaryti jtaisytojo zin

yra unikalls simboliai, identifikuojantys jisy spausdintuva, o XXXX yra spausdintuvo modelis,
nurodytas ant spausdintuvo).

Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) slaptazod;.
Palaikomoje savo kompiuterio Ziniatinklio narsykléje jveskite $j adresg: http://192.168.223.1.

iatinklio serverio

Tinklo sarankos tikrinimas

Jsitikinkite, kad spausdintuvui prie tinklo prijungti nenaudojate telefono kabelio ar vytos poros kabelio.
Jsitikinkite, kad tinklo kabelis tinkamai prijungtas prie spausdintuvo.
Jsitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, jungiklis arba marsruto parinktuvas yra jjungti ir veikia tinkamai.

Jeigu spausdintuvas yra prijungtas prie belaidzio tinklo, jsitikinkite, kad belaidis rySys yra tinkamas
atspausdindami belaidzio rysSio ataskaita.

Kartais marsruto parinktuvo iSjungimas ir jjJungimas gali padéti atstatyti galimybe prisijungti prie
~Embedded Web Server“ (jtaisytasis ziniatinklio serveris).

Kompiuterio tikrinimas

Jsitikinkite, kad jusy naudojamas kompiuteris tikrai prijungtas prie to paties tinklo, kaip ir spausdintuvas.

Interneto narsyklés tikrinimas

Jsitikinkite, kad interneto narSyklé atitinka minimalius sistemai keliamus reikalavimus.

Jei jasy interneto narsyklé prisijungdama prie interneto naudoja jgaliotojo serverio nuostatas,
pabandykite juos iSjungti. ISsamesnés informacijos rasite savo Ziniatinklio narsyklés dokumentacijoje.

Uztikrinkite, Ziniatinklio narSykléje baty leidziami ,,JavaScript” ir slapukai. ISsamesnés informacijos
rasite savo Ziniatinklio narsyklés dokumentacijoje.

Spausdintuvo IP adreso tikrinimas

|sitikinkite, kas IP adresas yra teisingas.

Norédami rasti spausdintuvo IP adresg, spausdintuvo valdymo skydelyje nuspauskite 1) ( Belaidis
mygtuka). Spausdintuvo IP adresas matomas valdymo skydelio ekrane. Jeigu matote, kad IP adresas yra
panasus j 169.254.xxx.xxx, pabandykite iSjungti ir vél jjungti marsruto parinktuva ir spausdintuva, nes
tai yra neteisingas IP adresas.

Kad gautuméte IP adresg, atspausdinkite tinklo konfigiiracijos lapa. Spausdintuvo valdymo skydelyje,
namy ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite Gerai . Pasirinkite ,,Printer Reports* (spausdintuvo
ataskaitos), tada spustelékite Gerai . Pasirinkite ,,Network Configuration Page“ (tinklo konfigiiracinis
lapas), tada spustelékite Gerai .

Su spausdintuvu i§ komandy eilutés (,,Windows*) arba ,,Network Utility“ (tinklo pagalbiné programa)
(,0S X“) iSméginkite PING komanda, naudodami IP adresa.

ﬁ/f PASTABA: ,0S X Lion“ir,,0S X Mountain Lion“: Tinklo paslaugy programa yra aplanke Paslaugy

programos , esantiame standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke Taikomosios programos .

»0S X Mavericks*: atidarykite ,,Finder* (ieskiklis), laikykite nuspaude mygtuka ,,Option“ (parinktis) ir
pasirinkite ,,System Information“ (sistemos informacija) meniu ,,Apple“ (g§). Pasirinkite ,,Window*
(langas) > ,,Network Utility“ (tinklo pagalbiné programa).
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Pavyzdziui, jei IP adresas yra ,,123.123.123.123*, komandy eilutéje (,Windows*) jveskite tokig komanda:
C:\ping 123.123.123.123
arba

Ziniatinklio paslaugy programoje (,,05 X“) spustelékite skirtuka ,,Ping* (rysio patikrinimas), laukelyje
jrasykite 123.123.123.123 ir spustelékite ,,Ping* (rysio patikrinimas).

Jei gaunate atsakyma, vadinasi, IP adresas yra teisingas. Jei gaunate laiko baigties atsakyma, vadinasi,
IP adresas neteisingas.

‘0" PATARIMAS: Jeigu dirbate kompiuteriu su ,,Windows* sistema, galite apsilankyti HP internetinés pagalbos
svetainéje adresu www.support.hp.com . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés,
galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.

,»HP Web Jetadmin“ programiné jranga

»HP Web Jetadmin“ yra apdovanotas prizais, pirmaujanti pramonés Sakoje priemoné, skirta jvairiausiems j
tinkla sujungtiems HP prietaisams, jskaitant spausdintuvus, daugiafunkcius gaminius ir skaitmeninius
siuntiklius, efektyviai valdyti. Vien Sis sprendinys leidzia nuotoliniu bidu jdiegti, stebéti, atlikti technine
priezidra, Salinti triktis ir apsaugoti spausdinimo ir vaizdy aplinka — galiausiai padidinti verslo produktyvuma
padédamas jums sutaupyti laiko, kontroliuoti iSlaidas ir apsaugoti investicijas.

Periodiskai pateikiami ,,HP Web Jetadmin“ naujinimai, kurie padeda teikti pagalbg specifinéms gaminio
funkcijoms. Apsilankykite www.hp.com/go/webjetadmin, kad suzinotuméte daugiau apie naujinius,
praneSimus dél iSleidimo ir pagalbos dokumentus.
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8 Problemos sprendimas

Siame skyriuje esanti informacija teikia atsakymus, kaip spresti jprastas problemas. Jei spausdintuvas veikia
netinkamai ir vadovaudamiesi patarimais neiSsprendéte problemos, bandykite pagalbos gauti vienu i$ ¢ia
pateikty HP pagalba aptarnavimo paslaugy badu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e  Strigties problemos

. Spausdinimo problemos

° Tinklo ir rySio problemos

. Spausdintuvo aparatinés jrangos triktys

° Pagalbos gavimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

e  Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis

° Tinklo paslaugy naudojimo problemy sprendimas

. Spausdintuvo priezilra

. Atkurti numatytuosius parametrus ir nuostatas

e  HPpagalba
Strigties problemos

K3 norétumeéte daryti?

Istrigusio popieriaus iStraukimas

I1Sspreskite popieriaus strigimo Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete
problemas.

Popieriaus strigties iSvalymo ir popieriaus ar popieriaus tiekimo problemy sprendimo instrukcijos.

[%/’”r PASTABA: HP trikciy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias jstrigusio popieriaus iSémimo instrukcijas

Popieriaus strigtis gali susidaryti keliose vietose.

A ISPEJIMAS: Norédami isvengti galimo spausdintuvo galvutiy pazeidimo, kaip galima greitiau pasalinkite
uzstrigusj popieriy.

Kaip pasalinti jstrigusj popieriy i$ 1 déklo

1. VisiSkai iStraukite 1 dékla i$ spausdintuvo.

56 8skyrius Problemos sprendimas LTWW


http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=lt&cc=lt&ProductNameOID=7840166&TapasOnline=TSHOOT_PAPER_JAM
http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=lt&cc=lt&ProductNameOID=7840166&TapasOnline=TSHOOT_PAPER_JAM

2. Patikrinkite angg po spausdintuvu, kurioje buvo jvesties déklas. |kiskite ranka j angg ir iStraukite jstrigusj
popieriy.

3. |vesties déklg jstatykite atgal j spausdintuva.

Kaip pasalinti jstrigusj popieriy i$ 2 déklo

B/ PASTABA:  Kai kuriuose spausdintuvo modeliuose yra 2 déklas.

A 2 dékla visiskai iStraukite i$ spausdintuvo, tada, jei jmanoma, pasalinkite jstrigusj popieriy. Jeigu
jstrigusio popieriaus tokiu biidu pasalinti nepavyksta, atlikite Siuos veiksmus:

a. Nukelkite spausdintuva nuo 2 déklo.
b. IStraukite jstrigusj popieriy $ spausdintuvo dugno arba jvesties déklo.

¢. Véluzdékite spausdintuva ant jvesties déklo virSaus.

Istrigusj popieriaus Salinimas pro kasetés prieigos anga

1.  Atidarykite rasalo kasetiy prieigos dangt;.

LTWwW Strigties problemos
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2. Jeigu spausdinimo kasetiy détuvés judéjimas nekliudomas, perstumkite jg j tolimiausig desinj krastg ir
abejomis rankomis iStraukite popieriy.

3. Jeigureikia, perstumkite spausdinimo kaseciy détuve j kaire krastine padétj ir pasalinkite bet kokj
uzstrigusj arba atpléstas popieriaus skiautes.

4. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtel;.
Istrigusj lapo Salinimas galinéje spausdintuvo dalyje
1.  Atsukite spausdintuvo galine dalj.

2. Nuspauskite du galinés prieigos skydelio mygtukus ir tuo pat metu patraukite skydelj, kad jj
atidarytumeéte.

3. Pasalinkite bet kokj jstrigusj popieriy.
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4. Nuspauskite du popieriaus eigos dangtelio mygtukus ir visiSkai iStraukite dangtel;ji5 spausdintuvo.

5. Pasalinkite bet kokj jstrigusj popieriy.
6. Popieriaus eigos dangtelj jstatykite atgal j spausdintuva.

7. Uzdarykite galinés prieigos dureles.

8. Atsukite spausdintuvo priekine dalj.

Spausdinimo kaseciy détuvés strigties Salinimas

Spausdinimo kaseciy détuvé Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete
strigties Salinimas.

Jeigu kas nors blokuoja spausdinimo kaseciy détuve arba ji nejuda lengvai, gaukite nuoseklias
instrukcijas.

[%”r PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo Zinynas internete gali biti pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias jstrigusios spausdinimo kaseciy détuvés strigties
salinimo instrukcijas

Uzstrigusios spausdinimo kase¢iy détuvés iSlaisvinimas

A Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

[%”r PASTABA: |strigusiam popieriui Salinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. IS spausdintuvo
vidaus Salindami jstrigusj popieriy visada bukite labai atsargus.

LTWwW Strigties problemos
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Kaip iSvengti popieriaus strigciy

Norédami iSvengti popieriaus strig€iy, laikykités Siy nurodymu.

Daznai iSimkite iSspausdintus lapus iS iSvesties déklo.
Jsitikinkite, kad spausdinate ant nesusirauksléjusio, nesulankstyto ir kitaip nepazeisto popieriaus.

Norint iSvengti popieriaus susirauksléjimo, visg nenaudojama popieriy laikykite lygiai, sandariuose
dékluose.

Spausdintuve nenaudokite per storo arba per plono popieriaus.

Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai j déklus ir ar déklai neperpildyti. ISsamesne informacijg Zr. Popieriaus
jdéjimas.

Pasirtpinkite, kad j jvesties dékla jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai neblty uzlenkti arba
jplésti.

Nedékite i$ karto keliy skirtingy popieriaus risiy j jvesties dékla; visas popieriaus pluostas jvesties dékle
turi bati to paties dydzio ir riiSies.

Pakoreguokite jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvus — pristumkite juos prie popieriaus.
Pasirtipinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvai nesulankstyty popieriaus dékle.

Naudokite spausdintuvui rekomenduojamg popieriaus tip3a.

Jei spausdintuve liko nedaug popieriaus, leiskite jam pasibaigti ir tik tada jdékite naujo. Nedékite
popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

Kai iSimate jvesties détuve, rekomenduojama visiSkai jg iStraukti is spausdintuvo ir jsitikinti, kad détuvés
gale néra jstrigusio popieriaus.

Kaip iSspresti popieriaus tiekimo problemas

Su kokio tipo problema susidiréte?

IS déklo nejtraukiamas popierius

—  Uztikrinkite, kad dékle buty popieriaus. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.
PrieS jdédami pakedenkite popieriy.

—  |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydzio zymas dékle.
Taip pat jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai remiasi j rietuve, taciau jos nespaudzia.

—  Uztikrinkite, kad popieriaus pluostas buty sulygiuotas su atitinkamomis popieriaus dydzio linijomis
jvesties déklo apacioje ir nebuty auksciau uz vieng ar daugiau pluosto aukscio Zymy, esanciy
jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvo Sone.

—  Uztikrinkite, kad lapai dékle nebaty susirauksléje. IStiesinkite lapus, sulenkdami jy rietuve j
prieSingg puse.

Puslapiai nukrypsta

—  |sitikinkite, kad jvesties dékle esantys lapai sulygiuoti su popieriaus kreiptuvais. Jei reikia,
iStraukite iS spausdintuvo jvesties déklus ir tinkamai sudékite j juos lapus bei pasirapinkite, kad
popieriaus kreiptuvai bty tinkamai sulygiuoti.

—  Popieriy j spausdintuvg dékite tik tada, kai jis nespausdina.

|renginys paima kelis lapus iSkart
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Jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydzio Zymas dékle.
Taip pat uztikrinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvai remtuysi j rietuve, taciau jos nespaustuy.

Uztikrinkite, kad popieriaus pluostas baty sulygiuotas su atitinkamomis popieriaus dydzio linijomis
jvesties déklo apacioje ir nebaty auksciau uz vieng ar daugiau pluosto aukscio Zzymy, esanciy
jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvo Sone.

Uztikrinkite, kad déklas nebity perkrautas popieriaus.

Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti HP popieriy.

Spausdinimo problemos

K3 norétumeéte daryti?

Kyla problemos spausdinant lapa (negalima spausdinti)

»HP Print and Scan Doctor* »HP Print and Scan Doctor“ programa yra paslaugy programa, kuri bandys nustatyti ir

iStaisyti problema automatiskai.

PASTABA: Sipaslaugy programa galima tik ,Windows“ operacinei sistemai.

Trik¢iy diagnostika kai kyla problemos Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete

dél nespausdinamy spausdinimo

uzduociy.

Jeigu spausdintuvas neatsako arba nespausdina, gaukite nuoseklias instrukcijas.

E% PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo Zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas, skirtas tiems atvejams, kai kyla
problemy su spausdinimu

Kaip i$spresti spausdinimo problemas(,,Windows*)

E/? PASTABA: |sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas ir j déklg jdéta popieriaus. Jei vis tiek nepavyksta
spausdinti, pabandykite atlikti toliau pateiktus veiksmus nurodyta tvarka.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perzitreékite klaidy praneSimus ir iStaisykite jas vadovaudamiesi
ekrane pateikiamais nurodymais.

2. Jeigu kompiuteris prie spausdintuvo prijungtas USB kabeliu, jj atjunkite ir vél prijunkite. Jeigu
kompiuteris prie spausdintuvo prijungtas belaidziu rySiu, pasirtpinkite, kad rysys veikty.

3. Patikrinkite, ar spausdintuvas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti spausdintuva ar jis néra pristabdytas arba nepasiekiamas

LTww

Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng is Siy veiksmuy:

e ,Windows 10“: ,Windows" meniu ,,Start* (pradzia) spustelékite ,,All apps* (visos
programos), spustelékite ,,Windows System*“ (,Windows" sistema), spustelékite ,,Control
Panel* (valdymo skydelis), tada spustelékite parinktj,,View devices and printers* (ZiGiréti
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jrenginius ir spausdintuvus), esan¢ig meniu ,,Hardware and Sound*“ (aparatiné jranga ir
garsas).

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8*: Spustelékite virSutinj deSinj ekrano kampa, kad
atidarytumeéte ,,Charms* juosta, spustelékite piktogramg , Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,Control Panel“ (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(Perzidréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers*).

e ,Windows 7*: ,Windows“ meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

e ,Windows Vista“: ,,Windows* meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers* (Spausdintuvai).

e _Windows XP“:,Windows" meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Noréedami atidaryti spausdinimo eile, dukart spustelékite spausdintuvo piktograma arba deSiniuoju
pelés mygtuku spustelékite spausdintuvo piktogramg ir pasirinkite ,,See what’s printing” (zitreéti,
kas spausdinama).

¢. Jsitikinkite, kad meniu ,,Printer* (spausdintuvas) néra jokiy Zymés Zenkly greta ,,Pause Printing*
(stabdyti spausdinima) ar ,,Use Printer Offline* (naudoti spausdintuva atsijungus).

d. Jeiatlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

4. Patikrinkite, ar spausdintuvas yra nustatytas kaip numatytasis spausdintuvas.

Kaip tikrinti spausdintuva dél numatytojo spausdintuvo nustatymy
a. Priklausomai nuo jlisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 10*:,Windows" meniu ,,Start* (pradzia) spustelékite ,,All apps* (visos
programos), spustelékite ,,Windows System“ (,Windows*“ sistema), spustelékite ,,Control
Panel“ (valdymo skydelis), tada spustelékite parinkt;j ,,View devices and printers* (ziGreéti
jrenginius ir spausdintuvus), esancig meniu ,,Hardware and Sound*“ (aparatiné jranga ir
garsas).

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8*: Spustelékite virSutinj deSinj ekrano kampa, kad
atidarytumeéte ,,Charms* juosta, spustelékite piktogramg , Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,Control Panel“ (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(Perziaréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers*).

e ,Windows 7*: ,Windows“ meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

e ,Windows Vista“:,Windows“ meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,Printers“ (Spausdintuvai).

e ,Windows XP“:,Windows* meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Jsitikinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas spausdintuvas.
Numatytasis spausdintuvas turi varnele $alia esanfiame juodame arba Zaliame apskritime.

¢. Jeinumatytuoju spausdintuvu nustatytas ne tas spausdintuvas kurio jums reikia, deSiniuoju
mygtuku spustelékite reikiama spausdintuva ir pasirinkite ,,Set as Default Printer* (nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva).

d. Bandykite naudoti spausdintuvg dar karta.
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5. Paleiskite i$ naujo spausdinimo kaupos programa.

Kaip paleisti spausdinimo kaupos programa i$ naujo

Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng is Siy veiksmuy:

»Windows 10

iv.

vi.

Windows* meniu ,,Start* (pradéti) spustelékite ,,All apps* (visos programos), tada
spustelékite ,,Windows System“ (,,Windows* sistema).

Spustelékite ,,Control Panel* (valdymo skydelis), spustelékite ,,System and Security*
(sistema ir sauga), tada spustelékite ,,Administrative Tools* (administravimo priemonés).

Dukart spustelékite Services (paslaugos).

Desiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler” (Spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,,Properties* (Ypatybés).

Skirtuke General (bendra) jsitikinkite, kad Salia Startup type (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata Automatic (automatinis).

Jei paslauga nepaleista, srityje ,Service status“ (Paslaugos bisena) spustelékite ,Start”
(Pradéti) ir ,,0K“ (Gerai).

»Windows 8.1 ir ,,Windows 8

iv.

Norédami atidaryti iSraiskos zenkleliy juosta, nurodykite ar bakstelkite ekrano virSutinj deSinj
kampa ir tada spustelkite piktogramga ,.Settings* (Parametrai).

Nuspauskite ar bakstelkite ,,Control Panel (Valdymo skydas) ir tada nuspauskite ar
bakstelkite ,,.System and Security“ (Sistema ir sauga).

Nuspauskite ar bakstelkite ,Administrative Tools“ (Administravimo jrankiai) ir tada
nuspauskite ar bakstelkite ,, Services“ (Paslaugos).

Desiniuoju mygtuku spustelékite arba palieskite ir palaikykite ,,Print Spooler” (Spausdinimo
kaupos programa), tada spustelékite ,Properties” (Ypatybés).

v. Skirtuke ,General“ (Bendra) jsitikinkite, kad Salia ,,Startup type*“ (Paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,,Automatic” (Automatinis).

vi. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status“ (Paslaugos bisena) spustelékite ar
bakstelkite ,Start“ (Padéti) ir tada spustelékite ar bakstelkite ,,0K“ (Gerai).

Windows 7

i. ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Control Panel (valdymo skydas), System and
Security (sistema ir sauga) ir Administrative Tools (administravimo jrankiai).

ii. Dukart spustelékite Services (paslaugos).

iii. DeSiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler“ (Spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,,Properties* (Ypatybés).

iv. Skirtuke General (bendra) jsitikinkite, kad Salia Startup type (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata Automatic (automatinis).

v. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status“ (Paslaugos bisena) spustelékite ,Start”

(Pradéti) ir ,,0K" (Gerai).
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Windows Vista

i. ,Windows“ meniu Start (pradéti) spustelékite Control Panel (valdymo skydas), System and
Maintenance (sistema ir priezitra) ir Administrative Tools (administravimo jrankiai).

ii.  Dukart spustelékite Services (paslaugos).

iii. Desiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler service* (Spausdinimo kaupos paslauga),
tada spustelékite ,,Properties* (Ypatybes).

iv. Skirtuke General (bendra) jsitikinkite, kad $alia Startup type (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata Automatic (automatinis).

v. Jeipaslauga nepaleista, srityje Service status (paslaugos blsena) spustelékite Start
(pradéti) ir OK (gerai).

Windows XP

i. ,Windows" meniu,Start“ (Pradéti) deSiniuoju mygtuku spustelékite ,,My Computer* (Mano
kompiuteris).

ii.  Spustelékite Manage (valdyti) ir Services and Applications (paslaugos ir programos).

iii. Dukart spustelékite Services (paslaugos), tada pasirinkite Print Spooler (spausdinimo
kaupos programa).

iv. Desiniuoju mygtuku spustelékite Print Spooler (spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite Restart (paleisti i$ naujo), kad paslauga bty paleista i$ naujo.

b. Jsitikinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas spausdintuvas.
Numatytasis spausdintuvas turi varnele Salia esanfiame juodame arba Zaliame apskritime.

¢. Jei numatytuoju spausdintuvu nustatytas ne tas spausdintuvas kurio jums reikia, deSiniuoju
mygtuku spustelékite reikiama spausdintuva ir pasirinkite ,,Set as Default Printer* (nustatyti kaip
numatytajj spausdintuvg).

d. Bandykite naudoti spausdintuva dar karta.
6. Pakartotinai paleiskite kompiuterj.

7. Panaikinkite spausdinimo uzduociy eile.
Kaip iSvalyti spausdinimo uzduociy eile
a. Priklausomai nuo jlsy operacinés sistemos, atlikite vieng is Siy veiksmuy:

e ,Windows 10*:,Windows" meniu ,,Start* (pradzia) spustelékite ,,All apps* (visos
programos), spustelékite ,,Windows System“ (,Windows*“ sistema), spustelékite ,,Control
Panel“ (valdymo skydelis), tada spustelékite parinkt;j ,,View devices and printers* (ziGreéti
jrenginius ir spausdintuvus), esan¢ig meniu ,,Hardware and Sound*“ (aparatiné jranga ir
garsas).

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8“: Spustelékite virsutinj deSinj ekrano kampa, kad
atidarytumeéte ,,Charms* juosta, spustelékite piktogramg , Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(Perzidréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers").

e _Windows 7“: ,Windows" meniu , Start” (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).
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e ,Windows Vista“:,Windows* meniu , Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,,Printers“ (Spausdintuvai).

e ,.Windows XP“: ,Windows"“ meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Dukart spustelékite jisy spausdintuvo piktograma, kad atidarytuméte spausdinimo darby eile.

¢.  Meniu,,Printer” (spausdintuvas) spustelékite ,,Cancel all documents* (atSaukti visus
dokumentus) arba ,,Purge Print Document* (iSvalyti spausdinamus dokumentus) ir spustelékite
»Yes“ (taip), kad patvirtintuméte.

d. Jeieiléje dar yra dokumenty, paleiskite kompiuterj iS naujo ir bandykite spausdinti dar karta.

e. Patikrinkite, ar spausdinimo eilé tuscia, ir bandykite spausdinti dar karta.

Kaip patikrinti maitinimo jungtj ir i$ naujo nustatyti spausdintuva

1.
2.

o ® N 9 U W

Jsitikinkite, kad maitinimo kabelis tvirtai prijungtas prie spausdintuvo.

paziureékite j spausdintuvo mygtuka Maitinimas. Jeigu ji nesviecia, spausdintuvas yra iSjungtas.
Paspauskite mygtuka Maitinimas, kad jjungtuméte spausdintuva.

E/f PASTABA: Jeispausdintuvas negauna elektros energijos, prijunkite jj prie kito elektros lizdo.

Kai spausdintuvas prijungtas, atjunkite maitinimo laidg nuo spausdintuvo Sono.
IStraukite maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

Palaukite maziausiai 15 sekundziy.

Jjunkite maitinimo laida tiesiai j sieninj elektros lizda.

Vél prijunkite maitinimo laidg prie spausdintuvo Sono.

Jei spausdintuvas pats nejsijungia, spauskite mygtuka Maitinimas, kad vél jj jjungtumeéte.

Bandykite vél naudoti spausdintuva.

Kaip i$spresti spausdinimo problemas (,,05 X“)
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1.
2.
3.

Patikrinkite, ar néra klaidy praneSimu, ir iStaisykite klaidas.
Atjunkite ir vél prijunkite USB kabelj.

Patikrinkite, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas
a. ,System Preferences” (Sistemos parinktys) spustelékite ,Print & Fax“ (Spausdinti ir siysti faksu).
b. Spustelékite mygtuka , Open Print Queue*“ (Atidaryti spausdinimo eile).
¢.  Spustelékite spausdinimo uzduot;j ir jg pasirinkite.
Naudokite Siuos mygtukus, kad pakeistuméte spausdinimo uzduot;:
e Salinti: AtSaukti pasirinkta spausdinimo uzduot;.

e Hold“ (Uzlaikyti): Pristabdyti pasirinktg spausdinimo uzduotj.
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e  Testi: Testi sustabdyta spausdinimo uzduot;.

e ,Pause Printer“ (Pristabdyti spausdintuva): Pristabdo visas spausdinimo uzduociy eiléje
esancias uzduotis.

d. Jeiatlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

4. 13 naujo jjunkite kompiuter;j.

Kaip iSspresti spausdinimo kokybés problemas

Nuoseklios instrukcijos padés iSspresti daugelj spausdinimo kokybés atvejy. Spausdinimo kokybés trik¢iy diagnostika internete

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas apie spausdinimo kokybés problemy
sprendimus

[%/’”r PASTABA: NorédamiiSvengti spausdinimo problemy spausdintuvg visada iSjunkite naudodami mygtuka
Maitinimas ir palaukite, kol mygtukas Maitinimas uzges, tada iStraukite laidg arba atjunkite maitinima. Tada
spausdintuvas gali perkelti kasetes j uzdengta padétj, kur jos apsaugomos nuo dzitvimo.

Kaip pagerinti spaudos kokybe
1.  |sitikinkite, kad naudojate originalias HP kasetes.
2. sitikinkite, kad naudojate tinkamos riSies popieriy.

Visada patikrinkite, ar spausdinimui naudojamas popierius yra ploksc€ias, nepazeistas, nesusiglamzes ir
nesusirauksléjes. ISsamesnés informacijos rasite Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy.

Geriausios spausdinimo kokybés uztikrinimui naudokite aukstos kokybés HP popieriy arba popieriy,
atitinkantj ,,ColorLok®“ standarta. ISsamesnés informacijos rasite Pagrindiné informacija apie popieriy.

Norédami gauti auksciausios kokybés rezultata, naudokite ,,HP Advanced Photo Paper* (pazangy
nuotrauky popierius).

Firminj popieriy laikykite originalioje pakuotéje, uzdaromame plastikiniame maiSelyje, ant plokscio
pavirsiaus vésioje, sausoje vietoje.

Kai pasiruoSéte spausdinimui, paimkite tik tiek popieriaus, kiek ketinate iSkart panaudoti. Baige
spausdinti, nepanaudotg fotopopieriy padékite atgal j plastikinj maiSelj. Taip neleidziama popieriui
susirauksléti.

3. Jsitikinkite, kad programinés jrangos spausdinimo nuostatose pasirinkote tinkama popieriaus rasj ir
spausdinimo raiska.

ﬁ/f PASTABA: Pasirinkus aukStesne spausdinimo kokybe, iSspausdinty dokumenty raiSka gali bati
didesné, bet yra tikimybé, kad bus sunaudota daugiau rasalo, o spausdinimas uztruks ilgiau.

4. Patikrinkite numatytg rasalo lygj, kad nustatytuméte, ar kasetése ne per mazai rasalo. Daugiau
informacijos rasite Rasalo lygio tikrinimas. Jei kasetése baigiasi rasalas, galbat reikia jas pakeisti.

5. Jeikasetése pakankamai rasalo, iSspausdinkite diagnostikos puslapj.
Tam turite:
e | popieriaus déklg jdékite nenaudoty ,Letter”, A4 arba ,Legal” formato balto popieriaus lapy.

e  Atspausdinkite lapg naudodami spausdintuvo programine jranga arba valdymo skydel;.
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Kaip iSspausdinti diagnostinj lap3 i$ spausdintuvo programiné jranga (,,Windows*)

a. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesne informacija zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jranga (,Windows*).

b. Badamispausdintuvo programiné jranga spustelékite Spausdinti > ,,Maintain Your Printer* (jlsy
spausdintuvo prieziira), kad atvertuméte spausdintuvo parankine.

¢. Norédami atspausdinti diagnostikos informacija, spustelékite ,,Print Diagnostic Information*
(spausdinti diagnostine informacijg), esancia ,,Device Reports* (prietaisy ataskaitos) skirtuke.

Kaip i$spausdinti spausdintuvo programinés jrangos diagnostinj lap3 (,,05 X*)

a. Atverkite ,,HP“ paslaugy programa.

E/f PASTABA: ,HP“paslaugy programa yra aplanke ,,HP“, esanciame standziojo disko pagrindinio
lygmens aplanke ,Applications“ (programos).

b. 15,Devices* (jrenginiai) saraso pasirinkite savo spausdintuva.
¢.  Spustelékite ,Test Page“ (Bandomasis puslapis).

d. Spustelékite Print a Test Page (i5spausdinti bandomajj puslapj) ir vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Kaip iSspausdinti diagnostinj lapa naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

a. Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home" (pradzios) ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite
Gerai .

b. Pasirinkite ,,Printer Reports* (spausdintuvo ataskaitos), tada spustelékite Gerai .
¢. Pasirinkite ,,Print Quality Report* (spausdinimo kokybés ataskaita), tada spustelékite Gerai .

6. Jeigu diagnostiniame lape yra tuscCiy juosty ar dalis spalvoty langeliy neuzpildyti, atlikite automatinj
kaseciy arba spausdinimo galvutés valyma.

Tam turite:
e | popieriaus dékla jdéti nenaudoty ,Letter”, A4 arba ,Legal” formato balto popieriaus lapy.

e  Atlikite valyma naudodami spausdintuvo programine jrangg arba valdymo skydel;.

Rasalo kaseciy arba spausdinimo galvutés valymas naudojant spausdintuvo programiné jranga
(,,Windows*)

a. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

b. Badamispausdintuvo programiné jranga spustelékite Spausdinti > ,,Maintain Your Printer* (jlsy
spausdintuvo priezidra), kad atvertuméte spausdintuvo parankine.

c.  Skirtuke ,,Device Services“ (jrenginiy paslaugos) nuspauskite valymo parinktj, tada vadovaukités
ekrane pateiktais nurodymais.

:(aip va;yti rasalo kasetes arba spausdinimo galvute naudojant spausdintuvo programine jrangq
»0S X

a. Atverkite ,HP“ paslaugy programa.
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Lj% PASTABA: ,HP*“paslaugy programa yra aplanke ,HP“, esantiame standziojo disko pagrindinio
lygmens aplanke , Applications“ (programos).

b. IS, Devices* (jrenginiai) saraso pasirinkite savo spausdintuva.
¢. Spustelékite ,Clean Printheads” (valyti spausdintuvo galvutes).

d. Spustelékite Clean (valyti) ir vykdykite ekrane esantius nurodymus.

Kaip valyti kasetes arba spausdinimo galvute naudojant valdymo skydelj

a. Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane pasirinkite Sgranka , tada nuspauskite
Gerai.

b. Pasirinkite ,,Tools“ (jrankiai), tada nuspauskite Gerai .
¢. Pasirinkite valymo parinktj, nuspauskite Gerai, tada vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

Jeigu iSvalius kasetes arba spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j HP
pagalbos tarnyba. Eikite j www.support.hp.com . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés
priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy. Jei
paraginama, pasirinkite savo $alj (regiong) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija, kad
gautuméte informacijos, kaip paskambinti techninés priezidros tarnybai.

A ISPEJIMAS: Kasetes arba spausdinimo galvute valykite tik tada, kai batina. Be reikalo valant
eikvojamas rasalas ir sutrumpéja spausdinimo galvutés naudojimo laikas.

7. Kasetes arba spausdinimo galvute iSlygiuokite.

Ej# PASTABA: Islygiave kasetes arba spausdinimo galvute uztikrinsite aukstg spausdinimo kokybe.
Spausdintuvas paragina jus sureguliuoti kasetes arba spausdinimo galvute kaskart jdéjus nauja
spausdinimo kasete. ISémus ir i$ naujo jdéjus tg pacig kasete, spausdintuvas neragins jisy islygiuoti, nes
jis yra jsimines Sios kasetés lygiavimo vertes.

Tam turite:
e | popieriaus déklg jdéti nenaudoty , Letter”, A4 arba ,Legal” formato balto popieriaus lapy.

e  Atlikite lygiavimg naudodami spausdintuvo programine jrangg arba valdymo skydelj.

:(aip i§lygiu¢;ti rasalo kasetes arba spausdinimo galvute naudojant spausdintuvo programine jranga
»Windows*

a. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. I5samesne informacija zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

b. Badamispausdintuvo programineé jranga spustelékite ,,Print“ (spausdinti) > ,,Maintain Your
Printer“ (jlsy spausdintuvo priezidra), kad prieituméte prie spausdintuvo parankiniy.

¢.  Skirtuke ,,Device Services* (jrenginio paslaugos) pasirinkite lygiavimo parinkt;.
Spausdintuvas atspausdina lygiavimo lapa.

d. Norédamiislygiuoti kasetes, vadovaukités spausdintuvo ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

:(aip i§l3);giuoti rasalo kasetes arba spausdinimo galvute naudojant spausdintuvo programine jranga
»0S X

a.  Atverkite ,HP“ paslaugy programa.
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E% PASTABA: ,HP*“paslaugy programa yra aplanke ,,HP“, esanciame standziojo disko pagrindinio
lygmens aplanke , Applications” (Programos).

b. 15,,Devices” (jrenginiai) sgraso pasirinkite savo spausdintuva.
¢.  Spustelékite ,,Align“ (iSlygiuoti), tada vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis.
Kaip iSlygiuoti kasetes naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

a. Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home" (pradzios) ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite
Gerai .

b. Pasirinkite ,,Tools* (jrankiai), tada nuspauskite Gerai .

¢. Pasirinkite spausdintuvo lygiavimo parinktj, nuspauskite Gerai ir vadovaukités ekrane pateiktais
nurodymais.

Tinklo ir rySio problemos
K3 norétumeéte daryti?

Kaip sutvarkyti belaidj rysj

Pasirinkite vieng i$ Zemiau pateikty trik¢iy diagnostikos ir Salinimo parinkdiy.

»HP Print and Scan »HP Print and Scan Doctor“ programa yra paslaugy programa, kuri bandys nustatyti ir iStaisyti problema
Doctor* automatiskai.

PASTABA: Sipaslaugy programa galima tik ,Windows* operacinei sistemai.

Naudokite HP trik¢iy LAtlikite uzkardos arba antivirusinés programos trik¢iy diagnostika ir Salinima“, jeigu jtariate, kad dél jos

diagnostikos ir Salinimo kompiuteris negali prisijungti prie spausdintuvo.

vedlj internete

° LAtlikite belaidZio rysio trik¢iy diagnostika ir $alinima*“ ir nustatykite, ar spausdintuvas niekada
nebuvo prijungtas arba buvo prijungtas ir daugiau nebeveikia.

e Atlikite uzkardos arba antivirusinés programos trik¢iy diagnostika ir Salinima*“, jeigu jtariate, kad dél
jos kompiuteris negali prisijungti prie spausdintuvo.

E/f PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite Zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas apie belaidZio rysio trikéiy diagnostika ir jy Salinima

Kad galétumeéte lengviau nustatyti tinklo rySio problemas, tikrinkite tinklo konfiglracijg arba iSspausdinkite
belaidzio rySio bandymo ataskaita.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane pasirinkite ,,Network* (tinklas), tada
nuspauskite Gerai .

2. Pasirinkite ,,Print Reports* (spausdinti ataskaitas), tada spustelékite Gerai .

3. Pasirinkite ,,Configuration Page* (konfigdracinis lapas) arba ,, Test Report“ (bandymo ataskaita), tada
nuspauskite Gerai .

Kaip rasti tinklo nustatymus, skirtus belaidziam rySiui

Pasirinkite vieng i$ Zemiau pateikty trik¢iy diagnostikos ir Salinimo parink¢iy.
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»HP Print and Scan ,HP Print and Scan Doctor* programa yra paslaugy programa, kuri pateikia jsy tinklo pavadinima (SSID) ir
Doctor” slaptazodi (tinklo raktg).

PASTABA: Sipaslaugy programa galima tik ,Windows* operacinei sistemai.

Norédami patikrinti belaidZio rySio nuostatas, atidarykite ,,HP Print and Scan Doctor” programa,
spustelékite ,,Network* skirtuka, esantj virsuje, pasirinkite ,,Show Advanced Info* (rodyti iSpléstine
informacijg), tada pasirinkite ,,Show Wireless Info“ (rodyti belaidzio rysio informacijg). Taip pat galite gauti
belaidzio rysio nuostaty informacija, ,,Network* (tinklas) skirtuke pasirinke ,,Open router web page*
(atidaryti marsruto parinktuvo Ziniatinklio puslapj).

Naudokite HP trik¢iy Suzinokite, kaip atrasti savo tinklo pavadinima (SSID) ir belaidZio rysio slaptazodi.

diagnostikos ir $alinimo
vedlj internete

Ef PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Kaip sutvarkyti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) rysj

Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Atlikite ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) problemos trik¢iy diagnostikg ir Salinima arba

Salinimo vedlj internete suzinokite kaip sukonfigtiruoti, Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).

[%/’”r PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite Zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas apie ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) trikéiy
diagnostika ir Salinima

1.

Patikrinkite spausdintuva, kad jsitikintumeéte, jog ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys) jjungtas:

A Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane perslinkite zemyn, kad pasirinktuméte
.Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys), tada nuspauskite Gerai ;

Savo belaidziu rysiu prijungtame kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi“ rysj, tada
ieskokite ir prisijunkite prie ,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis , Wi-Fi“ rysys), turin¢io jasy spausdintuvo
pavadinima.

Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) slaptazodj.

informacijos apie mobilyjj spausdinima suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Kaip sutvarkyti eterneto rysj

Patikrinkite:

e tinklas veikia, tinklo Sakotuvas, komutatorius arba marsruto parinktuvas jjungti;

e eterneto kabelis tinkamai jstatytas j spausdintuva, o 5alia esanti eterneto lemputé Sviecia;

e  antivirusinés programos, jskaitant programas, saugancias nuo Snipinéjimo, nedaro jtakos tinklo rySiui su
spausdintuvu. Jeigu Zinote, kad antivirusiné programa arba uzkardos programiné jranga neleidzia
kompiuteriui jungtis prie spausdintuvo, kad iSsprestuméte iSkilusig problema naudokite ,use the HP
online firewall troubleshooter* (HP uzkardos trik¢iy diagnostika ir Salinimg internete).

e  _HP Print and Scan Doctor*
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Paleiskite ,,HP Print and Scan Doctor* programa, kad automatiskai baty atlikta trik¢iy diagnostika ir
galinimas. Si programa bandys nustatyti ir iStaisyti problema. ,HP Print and Scan Doctor“ programa gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Spausdintuvo aparatinés jrangos triktys

‘0" PATARIMAS: Paleiskite ,HP Print and Scan Doctor* programg, kad bity nustatytos ir automatiskai
iStaisytos spausdinimo, nuskaitymo ir kopijavimo problemos. Programa gali biiti pateikiama ne visomis
kalbomis.

Spausdintuvas netikétai iSsijungia
e  Patikrinkite maitinima ir maitinimo jungtis.

e  |sitikinkite, kad spausdintuvo maitinimo kabelis gerai jjungtas j veikiantj elektros lizda.

Nepavyksta spausdinimo galvutés lygiavimas

e Jeinepavyksta islygiuoti, jsitikinkite, kad j jvesties dékla jdéjote nepanaudotg paprastg baltg popieriy.
Jei lygiuojant rasalo kasetes jvesties dékle bus spalvoto popieriaus, iSlygiuoti nepavyks.

e Jeiislygiuoti nepavyksta kelis kartus, gali tekti nuvalyti spausdinimo galvute arba gali bati, kad jutiklis
yra sugedes. Kaip valyti spausdinimo galvute, zr. Spausdinimo galvutés ir kaseciy priezidra.

e  Jeigu iSvalius spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j HP pagalbos tarnyba.
Eikite j www.support.hp.com . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galincios
padeti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama, pasirinkite
savo $alj (regiona) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija , kad gautumeéte informacijos, kaip
paskambinti techninés priezilros tarnybai.

Spausdintuvo trikties Salinimas
Tokias problemas galite iSspresti atlikdami Siuos veiksmus.
1. Paspausdami mygtuka () (Maitinimas) ijunkite spausdintuva.
2. Atjunkite maitinimo laidg, tada vél jj prijunkite.
3. Paspauskite mygtuka () (Maitinimas), kad jjungtuméte spausdintuva.

Jei problema islieka, uzsiraSykite klaidos koda, pateiktg praneSime, ir susisiekite su HP pagalbos centru.
Daugiau informacijos kaip susisiekti su HP pagalbos centru skaitykite skyriuje HP pagalba.

Pagalbos gavimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

Naudodami spausdintuvo Zinyno temas galite daugiau suzinoti apie spausdintuva, o kai kuriose Zinyno
temose yra animacijy, kuriose jums pavaizduotos procediros, pvz., strigiy Salinimo.

Norédami prieiti prie ,Help Menu* (zZinyno meniu) arba kontekstinio Zinyno ekranui, spausdintuvo valdymo
skydelyje nuspauskite (,,Help“ mygtuka).

Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis

Sias ataskaitas galite spausdinti, kad i§sprestuméte savo spausdintuvo trikéiy problemas.

° Spausdintuvo bisenos ataskaita

° Tinklo konfigiracijos lapas
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e  Spausdinimo kokybés ataskaita

° Belaidzio rySio tikrinimo ataskaita

Spausdintuvo biisenos ataskaita

Naudodamiesi spausdintuvo biklés ataskaita perzitrékite esama informacijg apie spausdintuva ir kaseciy
bukle. Be to, spausdintuvo nesklandumy Salinimui naudokite spausdintuvo buklés ataskaita.

Spausdintuvo biklés ataskaitoje taip pat pateikiamas paskutiniy jvykiy zurnalas.

Jei reikia skambinti HP, daZniausiai naudinga prie$ skambinant atspausdinti spausdintuvo biklés ataskaita.

Tinklo konfiguracijos lapas

Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, galite iSspausdinti tinklo konfiglracijos lapg spausdintuvo tinklo
parametrams ir jlsy spausdintuvo aptikty tinkly sarasui perzitréti. Paskutiniame ataskaitos puslapyje
pateikiamas visy teritorijoje aptinkamy belaidzio rySio tinkly sarasas, nurodant signalo stipruma ir
naudojamus kanalus. Taip savo tinklui galite pasirinkti kanalg, kurio intensyviai nenaudoja kiti kanalai (dél to
pagerés tinklo veikimas).

Tinklo konfigiiracijos lapas gali padéti nustatyti ir Salinti tinklo rySio problemas. Jei turite paskambinti HP,
paprastai naudinga prie$ skambinant iSspausdinti §j lapa.

Spausdinimo kokybés ataskaita

Spausdinimo kokybés problemos gali atsirasti dél daugybés priezasc€iy: programinés jrangos nuostaty, prasto
vaizdo failo arba pacios spausdinimo sistemos. Jei esate nepatenkinti spaudiniy kokybe, spausdinimo
kokybés diagnostikos puslapis gali padéti nustatyti, ar tinkamai veikia spausdinimo sistema.

Belaidzio rysio tikrinimo ataskaita

Kai spausdinate ,Wireless Test Report“ (belaidzio rysio bandymo ataskaitg), atliekama eilé testy, tikrinanciy
jvairias spausdintuvo belaidzio rySio sglygas. Ataskaitoje pateikiami testy rezultatai. Jeigu randama
problema, ataskaitos virSuje pateikiamas praneSimas, kartu su informacija kaip pasalinti problema.
Ataskaitos apacioje pateikiamos kai kuri svarbiausia belaidzio rySio konfigiravimo informacija.

Tinklo paslaugy naudojimo problemy sprendimas

Jei naudodamiesi Ziniatinklio paslaugomis, pvz., ,,HP ePrint*, patiriate problemy, tikrinkite toliau iSvardytas
galimas priezastis.

e  Pasirlpinkite, kad spausdintuvas bty eterneto arba belaidziu rySiu prijungtas prie interneto.

E/f PASTABA: Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, Siy tinklo funkcijy naudoti negalésite.

e  Pasirlpinkite, kad spausdintuve bty jdiegti naujausi gaminio naujinimai.

e  Pasirlpinkite, kad spausdintuve biity jjungtos tinklo paslaugos. ISsamesne informacijg zr. Tinklo
paslaugy nustatymas.

e  Jsitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, jungiklis arba marsruto parinktuvas yra jjungti ir veikia tinkamai.

e  Kaijungiate spausdintuva eterneto kabeliu, jsitikinkite, kad norédami prijungti spausdintuva prie tinklo
nejungiate jo telefono laidu arba sankirtos kabeliu ir kad eterneto kabelis tvirtai prijungtas prie
spausdintuvo. ISsamesne informacija zr. Tinklo ir rySio problemos.
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e Jeispausdintuva jungiate belaidziu badu, jsitikinkite, kad belaidis tinklas tinkamai veikia. ISsamesne
informacija zr. Tinklo ir rySio problemos.

e Jeigu naudojate ,,HP ePrint*, patikrinkite toliau iSvardytus dalykus.
—  Jsitikinkite, kad jvestas teisingas spausdintuvo el. pasto adresas.

—  sitikinkite, kad el. laisko eilutéje , To* (kam) bty jrasytas tik spausdintuvo el. pasto adresas. Jeigu
eilutéje ,To* (kam) jrasysite kitus el. pasto adresus, siunciami priedai gali bati neiSspausdinti.

—  Pasirlpinkite, kad siun¢iami dokumentai atitikty ,,HP ePrint“ reikalavimus. Papildomos
informacijos galite rasti apsilanke ,,HP Connected” (kai kuriose Salyse ir regionuose Si svetainé gali
bati neprieinama).

e Jeijungdamasis prie interneto jisy tinklas naudoja jgaliotojo serverio nustatymus, patikrinkite, ar Sie
nustatymai teisingi.

—  Tikrinkite naudojamos ziniatinklio narsyklés (pavyzdziui, ,,Internet Explorer®, ,Firefox“ arba
~Safari“) parametrus.

—  Kreipkités j IT administratoriy arba uzkarda nustaciusj asmen;.

Jei jgaliotojo serverio nustatymai, naudojami uzkardos, pasikeité, turite atnaujinti Siuos
nustatymus kuriame nors spausdintuvo valdymo skydelyje arba integruotajame Ziniatinklio
serveryje. Neatnaujine parametry negalésite naudotis Ziniatinklio paslaugomis.

ISsamesne informacija zr. Tinklo paslaugy nustatymas.

‘0" PATARIMAS: Papildoma Ziniatinklio paslaugy nustatymo ir naudojimo informacija pateikta ,HP Connected”
(kai kuriose salyse ir regionuose i svetainé gali biti neprieinama).

Spausdintuvo prieziura

Ka norétuméte daryti?

ISorés valymas

A PERSPEJIMAS! Pries valant spausdintuva, reikia jj i$jungti nuspaudziant mygtuka {1 (Maitinimas mygtuka)
ir iSjungiant maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

Dulkéms, neSvarumams ir déméms nuo korpuso nuvalyti naudokite minksta, drégna, pluosto nepaliekancia
medziaga. Saugokite, kad j spausdintuvo vidy ir valdymo skydelj nepatekty skyscio.
Spausdinimo galvutés ir kaseciy prieziiira

Jei iSkyla problemy spausdinant, jos gali bati susijusios su spausdinimo galvute. Procediras, aprasytas
kitame skyriuje, atlikite tik kai tai nurodyta ir reikalinga, kad iSsprestuméte spausdinimo kokybés problemas.

Atlikdami lygiavima ir valymo procediras, be reikalo naudojate rasalg ir trumpinate kasetés naudojimo laika.
e Jeijlsy spaudinys dryZuotas, jame netinkamos spalvos arba jy triksta, valykite spausdinimo galvute.

Yra trys valymo etapai. Kiekvienas etapas trunka apie dvi minutes, sunaudoja po vieng popieriaus lapg ir
didéjantj rasalo kiekj. Po kiekvieno etapo perzilrékite atspausdinto puslapio kokybe. Kitg valymo etapa
turétumeéte pradéti tik jei spausdinimo kokybé yra prasta.
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Jeigu atlikus visus valymo etapus spausdinimo kokybé iSlieka prasta, paméginkite spausdintuva
lygiuoti. Jei spausdinimo kokybés problemos neiSnyksta po valymo ir iSlygiavimo, kreipkités j ,,HP*
pagalbos tarnyba. ISsamesne informacijg zr. HP pagalba.

Spausdintuva iSlygiuokite, kai spausdintuvo blsenos lape bet kuriuose spalvy laukeliuose matosi
ruozeliai arba baltos linijos arba kai susiduriate su spaudiniy spausdinimo kokybés problemomis.

Spausdintuvas automatiskai iSlygiuoja spausdinimo galvute pradinés sgrankos metu.

[%/’”r PASTABA: Valant eikvojamas rasalas, todél spausdinimo galvute valykite tik, kai to tikrai reikia. Valymo
procesas uztrunka kelias minutes. Proceso metu gali bati girdimas triukSmas.

Spausdintuva visada iSjunkite naudodami maitinimo mygtuka. Netinkamai iSjungus jrenginj, gali kilti
spausdinimo kokybés problemy.

Kaip nuvalyti arba iSlygiuoti kasetes arba spausdinimo galvute

1.
2.

3.
4.

] jvesties dékla jdékite ,Letter”, A4 ar ,legal” dydzio balto nenaudoto paprasto popieriaus lapa.

Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite
Gerai.

Pasirinkite ,,Tools* (jrankiai), tada nuspauskite Gerai .

Pasirinkite norima parinktj ir nuspauskite Gerai . Tada vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

[%’ PASTABA: T3 patj galite daryti ir naudodami HP spausdintuvo programine jrangg arba integruotajj
Ziniatinklio serverj (EWS). Norédami atidaryti programine jrangg arba EWS, Zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows") arba Atidarykite integruotajj Ziniatinklio server;j.

Atkurti numatytuosius parametrus ir nuostatas

Jeiisjungsite tam tikras funkcijas arba pakeisite tam tikras nuostatas ir norésite jas sugrazinti, galite atkurti
spausdintuvo pradines gamyklines nuostatas arba tinklo nuostatas.

Pradiniy spausdintuvo gamykliniy parametry atkirimas

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradZios) ekrane pasirinkite Saranka , tada nuspauskite
Gerai .

Pasirinkite ,,Tools“ (jrankiai), tada nuspauskite Gerai .
Pasirinkite ,,Restore* (atstatyti), tada nuspauskite Gerai .

Atsiras jspéjamasis praneSimas, nurodantis, kad visos sukonfigliruotos nuostatos bus pasalintos ir
atstatytos originalios gamyklinés nuostatos. Norédami testi nuspauskite Gerai mygtuka.

Pradiniy spausdintuvo tinklo nuostaty atkarimas

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje, ,Home* (pradzios) ekrane pasirinkite ,,Network* (tinklas), tada
nuspauskite Gerai .

Pasirinkite ,,Restore Network Settings* (atstatyti tinklo nuostatas), tada spustelékite Gerai .
Rodomas praneSimas, kad numatytieji tinklo parametrai bus atkurti.
Pasirinkite ,,Yes* (taip) nuspausdami == (,,Selection“ (parinkimas) mygtuka).

ISspausdinkite tinklo konfiglracijos lapa ir patikrinkite, ar tinklo nuostatos atstatytos.
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E% PASTABA: Jums atstacius spausdintuvo tinklo nuostatas anksciau sukonfigtruotos belaidzio rysio
nuostatos yra pasalinamos.

Q PATARIMAS: Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.support.hp.com, kur pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galincios padeti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy.

(,Windows") Paleiskite ,HP Print and Scan Doctor” programa, kad bty nustatytos ir automatiskai iStaisytos
spausdinimo, nuskaitymo ir kopijavimo problemos. Programa gali biti pateikiama ne visomis kalbomis.

HP pagalba

Dél naujausiy produkty naujiniy ir palaikymo informacijos apsilankykite palaikymo svetainéje adresu
www.support.hp.com . ,HP* pagalba internetu teikia jvairiy formy pagalba dél jusy spausdintuvo:

Tvarkyklés ir parsisiysdinimas Parsisiyskite programinés jrangos tvarkykles ir naujinius, taip pat produkty
vadovus ir dokumentacija, kuri buvo pateikta su jasy spausdintuvu.
,»HP Support Forums*“ (,,HP“ palaikymo forumai): Apsilankykite ,HP Support Forums* ir suzinokite atsakymus j
i jprastus klausimus ir problemas. Galite perzidréti kity ,,HP“ klienty uzduotus klausimus arba prisijungti ir
- pateikti savo paciy klausimus ir komentarus.
Trikeiy Salinimas Naudodamiesi ,,HP* internetiniais jrankiais iSsiaiskinkite savo spausdintuvo problemas ir
raskite rekomenduojama sprendima.

Susisiekti su ,,HP“

Jeigu reikia, kad ,,HP techninés pagalbos atstovas padéty iSspresti problema, apsilankykite, ,,Contact
Support” (Susisiekti su palaikymo tarnyba) svetainéje. Kitos susisiekimo galimybés siGlomos netaikant jokiy
mokesciy klientams, kuriems suteikta garantija (,HP“ atstovo pagalba klientams, kuriems garantija
nesuteikta, gali bati apmokestinta):

‘ Pasitarkite su ,,HP“ pagalbos atstovu internetu.
Paskambinkite ,,HP“ pagalbos atstovui.
]
e

Susisiekdami su ,,HP* palaikymo tarnyba, bikite pasiruose suteikti Sig informacija:
e  Produkto pavadinimas (esantis ant spausdintuvo, pvz., ,HP OfficeJet Pro 8210%)

e  Produkto numeris (yra Salia kasetés prieigos srities)

@ :.rt-l:rtridge E K :'E.
Product No. Black XXX 5@%&

PO ¢ @ iy XXX

e  Serijos numeris (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),

LTww HP pagalba


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=7902061&h_client&s-h-e-008-1&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70044-win&h_client=s-h-e004-01&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=7902061&h_client&s-h-e-008-1&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=7902061&h_client&s-h-e-008-1&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=7902061&h_client&s-h-e-008-1&h_lang=lt&h_cc=lt

Uzregistruokite spausdintuva

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu
palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami
programine jranga, galite jj uzregistruoti dabar, apsilanke adresu http://www.register.hp.com.

Papildomos garantijos galimybeés

Uz papildoma mokestj galimi iSpléstiniai spausdintuvo priezitros planai. Eikite j www.support.hp.com,
pasirinkite savo Salti ir (ar) regiong ir kalbg, tuomet perzitrékite iSpléstinés garantijos galimybes jisy
spausdintuvui.
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A Techniné informacija

Siame skyriuje apradomos tokios temos:
e  Specifikacijos

° Reglamentiné informacija

° Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

Specifikacijos

ISsamiau apie tai skaitykite interneto svetainéje adresu www.support.hp.com . Pasirinkite savo Salj arba
regiong. Spustelékite ,,Product Support & Troubleshooting“ (gaminio palaikymas ir trik¢iy Salinimas).
Jveskite spausdintuvo priekyje rodoma pavadinima ir pasirinkite ,,Search* (ieskoti). Spustelékite ,,Product
information“ (gaminio informacija) ir spustelékite ,,Product specifications* (gaminio specifikacijos).

Sistemos reikalavimai

e Informacijos apie programinés jrangos ir operacinés sistemos reikalavimus ir bisimus i$leidimus, taip
pat pagalbos rasite oficialioje HP pagalbos svetainéje adresu www.support.hp.com.

Aplinkos salygos
e  Darbiné temperatira: nuo 5 iki 40 °C (nuo 41 iki 104 °F)
e  Darbinis drégnis: 15-80 % santykiné drégmé, be kondensato
e  Rekomenduojamos darbo salygos: nuo 15 iki 32 °C (nuo 59 iki 90 °F)
e  Rekomenduojamas santykinis oro drégnis: nuo 20 iki 80 %, nekondensacinis
Jvesties déklo talpa
e  Paprasto popieriaus lapai (60—105 g/m? [16—28 svarai)): Iki 250
e  Vokai: Iki 30
e  Rodyklés kortelés: Iki 50
e  Fotopopieriaus lapai: ki 50
ISvesties déklo talpa
e  Paprasto popieriaus lapai (60—105 g/m? [16—28 svarail): Iki 150
e  Vokai: Iki30
o  Rodyklés kortelés: Iki 80
e  Fotopopieriaus lapai: Iki 100
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Popieriaus dydis ir svoris

Visy tinkamo dydzio lapy sarasSo ieSkokite HP spausdintuvo programinéje jrangoje.

Paprastas popierius: 60-105 g/m? (16-28 lb)
Vokai: 75-90 g/m? (20-24 lb)

Kortelés: iki 200 g/m? (ne daugiau kaip 110 svary)
Fotopopierius: 300 g/m? (80 Lb)

Spausdinimo specifikacijos

Kaseciy iSeiga

Spausdinimo sparta priklauso nuo spausdintuvo modelio ir dokumento sudétingumo
Bidas: Siluminio ,,laSo pagal komanda* rasalinis spausdinimas

Kalba: PCL 6, PCL 5, PDF, ,,PostScript”

Spausdinimo skyra:

Norédami pamatyti visy palaikomy spausdinimo raiSky sgrasg, apsilankykite spausdintuvo palaikymo
svetainéje.

Spaudinio parastés:

Norédami pamatyti skirtingy popieriaus rasiy paras¢iy nuostatas, apsilankykite spausdintuvo
palaikymo svetainéije.

Apsilankykite tinklalapyje www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie
apskaiciuota kaseciy iSeiga.

Reglamentiné informacija

Spausdintuvas atitinka tokiems produktams jiisy Salies / regiono reguliavimo institucijy keliamus
reikalavimus.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

Normatyvinis modelio numeris

Federalinés rysiy komisijos pareiSkimas

VCCI (B klasés) sutikimo pareiskimas vartotojams Japonijoje

PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

Pranesimas vartotojams Koréjoje

TriukSmo skleidimo pareiskimas Vokietijai

Europos Sajungos reglamentiné informacija

—  Gaminiai su belaidzio rysio funkcija

Pranesimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

Atitikties deklaracija

Norminé informacija apie belaidZio rySio gaminius

— Radijo dazniy apSvitos poveikis
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— Pranesimas Brazilijos vartotojams

—  PraneSimas Kanados vartotojams

—  Pranesimas Taivano vartotojams

— Pastaba Meksikos vartotojams

—  Pastaba Japonijos vartotojams

— PraneSimas vartotojams Koréjoje

Normatyvinis modelio numeris

Kad baty galima uztikrinti atpazinimg pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu modelio
numeriu. Jisy gaminio normatyvinis modelio numeris yra SNPRC-1603-01. Sio kontrolinio modelio numerio
nereikéty painioti su gaminio rinkos pavadinimu (HP OfficeJet Pro 8210 series) ar gaminio numeriu (D9L63).
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Federalinés rySiy komisijos pareiSkimas

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (B klasés) sutikimo pareiSkimas vartotojams Japonijoje
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PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido
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PraneSimas vartotojams Koréjoje
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TriukSmo skleidimo pareiSkimas Vokietijai

Geréuschemission
lpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIMN 45635 T. 19

Europos Sajungos reglamentiné informacija

q

Gaminiai su CE zyma atitinka viena ar daugiau i$ toliau galimai taikytiny nurodyty ES direktyvy: Zemujy
jtampy direktyva 2006/95/EB, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB, Ekologinio
projektavimo direktyva 2009/125/EB, Radijo jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy (R&TTE) direktyva
1999/5/EB, Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo 2011/65/ES. Atitiktis sioms direktyvoms jvertinta naudojant darniuosius Europos standartus. Visa
atitikties deklaracija pateikiama Sioje svetainéje: www.hp.com/qgo/certificates (ieskokite pagal gaminio
modelio pavadinima arba jo kontrolinj modelio numerj (angl. Regulatory Model Number (RMN), kurj rasite ant
kontrolinés kortelés).

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:
»HP GmbH*, Rinkodaros strat. skyrius: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, VOKIETIJA
Gaminiai su belaidzio rysSio funkcija

EMF
e Sis gaminys atitinka tarptautines rekomendacijas (INCIRP) dél radijo daznio spinduliuotés poveikio.

Jei jprastai naudojamas radijo bangas siunciantis ir priimantis jrenginys yra atskirtas 20 cm atstumu, tai
uztikrina, kad radijo daznio poveikio lygis atitinka ES reikalavimus.
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Belaidzio rysio funkcija Europoje

PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

sis gaminys skirtas naudoti be apribojimy visose ES Salyse ir Islandijoje, LichtenSteine, Norvegijoje bei

Sveicarijoje.

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz

vorgesehen. Um starende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki

nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Atitikties deklaracija

Atitikties deklaracijg rasite adresu www.hp.eu/certificates.

Normineé

informacija apie belaidzio rySio gaminius

Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:

Radijo dazniy apsSvitos poveikis

PraneSimas Brazilijos vartotojams

PraneSimas Kanados vartotojams

Pranesimas Taivano vartotojams

Pastaba Meksikos vartotojams

Pastaba Japonijos vartotojams

PraneSimas vartotojams Koréjoje

Radijo dazniy apSvitos poveikis

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicted cuiput r of this device is far below the FCC radic
frequency expasure limits. Neve , the device shall be used in such a manner
that the potentficl for human contoct during normal operation is minimized. This
product and any affached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during nemal operation. In
order to avoid the possibilify of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human presimity to the antenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during nomal operation.

PraneSimas Brazilijos vartotojams

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isie &, ndeo fem direite & protecio confra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagcdes do mesme tipo, e ndo pode causar inferferén-
cia a sistemas operando em cardter primarnio.

Priedas A Techniné informacija
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PranesSimas Kanados vartotojams

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

PraneSimas Taivano vartotojams
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Pastaba Meksikos vartotojams

Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
gue este equipo o dispositivo no couse inferdferencia perjudicial v (2) este equipo o
dispasitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseado

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica uhilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresoma

Pastaba Japonijos vartotojams

COMBRIERERE SR I RENH R - R RSN TLET.

PraneSimas vartotojams Koréjoje

NS Foddl= Mgl 7ksd80| A28 = AFeEDt

rir

dHE MH|2=E s 8E

r_I
rir

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

,HP* jsipareigojusi gaminti kokybiskus produktus aplinkai nekenkian¢iu biidu. Siame gaminyje numatytos
perdirbimo galimybés. Skirtingy medziagy skai€ius sumazintas iki minimumo, kartu garantuojant tinkama
funkcionaluma ir patikimuma. Gaminys sukurtas taip, kad nepanasias medziagas baty lengva atskirti.
Tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva rasti, pasiekti ir atjungti jprastiniais jrankiais. Labai svarbios dalys
buvo sukurtos taip, kad jas bity lengva pasiekti, ardyti ir taisyti. Daugiau informacijos ieSkokite

HP jsipareigojimy dél aplinkos apsaugos svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

e  Aplinkosaugos patarimai

. Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

. Popierius
e  Plastikinés dalys

e  Medziagy saugos duomeny lapai

° Perdirbimo programa

e ,HP“rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

. Energijos suvartojimas

° Atlieky iSmetimas Brazilijoje

e Nereikalinga jrangg Salina vartotojai

e  Cheminés medziagos

e  Pavojingy medZiagy apribojimas (Ukraina)

e  Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

° Kinijos SEPA ekologinio Zenklo naudotojo informacija
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° Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams

e  Medziaqu, kuriy naudojimas yra apribotas, Zenklinimo deklaracija (Taivanas)

° Pavojingy medZiaqu arba elementy ir ju turinio lentelé (Kinija)

e  EPEAT

° Baterijos iSmetimas Taivane

° Kalifornijos valstijos pranesSimas dél medziagy, kuriy sudétyije yra perchlorato

° ES baterijy direktyva

° Pastaba Brazilijai dél baterijos

Aplinkosaugos patarimai

»HP* siekia padéti klientams maziau tersti aplinka. Norédami suzinoti daugiau apie ,,HP* aplinkosaugos
iniciatyvas, apsilankykite ,,HP* aplinkosaugos programy ir iniciatyvy svetainéje.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

Informacijg apie gaminio energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto gaminio suvartojama energijg
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai, zr.
produkto IT ECO deklaracijos skyriuje P14 ,Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Popierius
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriantios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus; tai
padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima atiduoti
perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai

Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galite rasti ,,HP tinklalapyje:

www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa

-HP*“ sitilo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje 3aliy (regiony) ir bendradarbiauja
su kai kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. ,,HP*“ saugo iSteklius
perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie ,,HP“ gaminiy
perdirbimg pateikiama internete adresu:

www.hp.com/recycle
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,»HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

~HP* jsipareigoja saugoti aplinka. ,,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
vykdoma daugelyje Saliy (regiony) ir leidzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo ir rasalo kasetes.
Placiau apie tai Zr. interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energijos suvartojimas

»HP* spausdinimo ir vaizdo perteikimo jranga, pazyméta ,ENERGY STAR®“ logotipu, yra patvirtinta JAV
aplinkos apsaugos agenturos. ,ENERGY STAR* reikalavimus atitinkantys vaizdo perteikimo produktai yra
pazenklinti:

Papildomos informacijos apie ,,ENERGY STAR" patvirtintus vaizdo perteikimo modelius rasite adresu:
www.hp.com/go/energystar

Atlieky iSmetimas Brazilijoje

Este produto eletronico e seus componentes nao devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrdes mundiais de restri¢do a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orientacao sujeitara o infrator as sancdes previstas em lei.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

N&o descarte o produto eletronico em

. www.hp.com.br/reciclar
lixo comum

Nereikalinga jrangq Salina vartotojai

Sis simbolis reikia, kad gaminio negalima $alinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Vietoj to, jis turétuméte saugoti Zmoniy sveikatg ir aplinka, atiduodami nereikalingg jrangg j
specializuotg surinkimo punktg pakartotinai pedirbti elektrine ir elektronine aparatara. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba arba
apsilankykite http://www.hp.com/recycle.
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Cheminés medziagos

»HP* yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/qo/reach.

Pavojingy medziagy apribojimas (Ukraina)

TexHi4HMIA pernameHT wWopo oOMerKeHHS BUKOPHUCTAHHA
HebGeineyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks signosigae eumoram TexXHIYHOTO PeIMaMeHTy WORo OBMEKEHHS BHUKOPMCTOHHS
[esKMX HeDeaNeuHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaIHAHHI,
3atBepmkeHoro noctaosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

Restriction of hazardous substances [India)

This preduct complies with the "India E-waste (Manegement and Handling) Rule 2011" and
prehibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated bighemyl: or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, sxcept for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Kinijos SEPA ekologinio zenklo naudotojo informacija
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Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams
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Medziagy, kuriy naudojimas yra apribotas, Zenklinimo deklaracija (Taivanas)

LTww

[RAMEEHEETEBRE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

PR E RGBT
Restricted substances and its chemical symbols
£ pid ] NER ZIRBR HR KR
B 5T unit
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominate
chromium biphenyls d diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) ethers
(Cr*®) (PBB)
(PBDE)
SR FIREIE 0 0 0 0 0 0
(External Casings and Trays)
E#R (Cables) 0 0 0 0 0 0
FIRIZE AR - 0 0 0 0 0
(Printed Circuit Boards)
FIIFN 5| %(Print Engine) - 0 0 0 0 0
FIEN#EHA/E (Print Assembly) - 0 0 0 0 0
TR IR R E (Print 0 0 0 0 0 0
Supplies)
FIETHSEL {4 (Print Accessory) — 0 0 0 0 0

% 1. VB0 wt%” K N 0.01wt%” RIEIRMWE . H o E BRI E 5 S B LA,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. 0" FRERKERMNE 2 o e E BB A 0 e a fALYEHE,

Note 2: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

% 3. “—" RIERZ IR E R PRI E

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

BRI EE S ET e TR FI e TR, Z5R07E www.support.hp.com, JEFESIEAES, REHKE &
1 _E AR RS RE T,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Pavojingy medziagy arba elementy ir jy turinio lentelé (Kinija)
FRTEEYRS RN L LA &

WRPEHE (BB A E Y BR R B )

"EDR
BE 2 % K ] A ESEL P S BR_FR
(Pb) (Hg) (cd) (Cr(vn)) (PBB) (PBDE)
SETER O O O O O O
Bk O O O O O O
FIR BB AR X O O O O O
fTEIR S X O O O O O
BRE X O O O O O
BETHIHLES O O O O O O
R LE X O O O O O
= X O O O O O
D0 R X O O O O O
AR X O O O O O
B 3 W FTHI RS O O O O O O
SHRERIR X O O O O O

ARFARAEIE SIT 11364 HOHL TR,

O : FRZAEWFRAEZEEITA LR R P& E37E GB/T 26572 MUE HBR #EIR LT,
X 1 FRZA EWREDIEZE RS — B BT B & ol () GB/T 26572 AUER IR R,
EFRFATE LR X BRI A R RoHS Sk,

T EMRGE IR 2 B AR IR I T 7= 5 15 5 AR TR i B 4 4 1,

EPEAT

EPEAT

Maost HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Baterijos iSmetimas Taivane

B b [l

Kalifornijos valstijos pranesimas dél medziagy, kuriy sudétyje yra perchlorato

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may
require special handling when recycled or disposed of in California.

ES baterijy direktyva

Siame gaminyje yra baterija, naudojama realaus laiko laikrodZio duomeny arba gaminio nustatymu
vientisumui palaikyti. Jos veikimo laikas atitinka gaminio naudojimo laika. Baterijg tvarkyti arba pakeisti gali
tik kvalifikuotas techninés pagalbos specialistas.

Pastaba Brazilijai dél baterijos

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.
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